70mai Dash Cam M300 Gebruikershandleiding

Scan de QR-code en stuur ons een Bekijk de gebruikershandleiding

e-mail op help@70mai.com voor productfuncties en
veelgestelde vragen.
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Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.

Productoverzicht
Zelfklevende sticker

Montagebeugel

Microfoon Indicator Resetknop MicroSD-kaartsleuf USB-aansluiting

Schroef Luidspreker Camera Aan/uitknop

Opmerking: Afbeeldingen van het product, accessoires en gebruikersinterface in de gebruikershandleiding zijn uitsluitend bedoeld ter referentie. Het
daadwerkelike product en de functies kunnen afwijken als gevolg van productverbeteringen
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Installatie

1. De elektrostatische sticker aanbrengen

Reinig uw voorruit en plak de elektrostatische sticker op de aanbevolen plaats, zoals weergegeven in de
afbeelding. Vermijd de rand van de voorruit en kies een viak en glad opperviak voor de installatie.

Zorg ervoor dat u luchtbellen tussen de sticker en het glas verwiidert

2. De geheugenkaart installeren

Steek de geheugenkaart met de contactpunten naar boven in de kaartsleuf tot u een Kl hoort. De
geheugenkaart is nu correct geinstalleerd

3. De dashcam monteren

Verwijder de beschermfolie van de zelfklevende sticker op de onderkant van de houder en plak de
dashcam op de elektrostatische sticker in het gestippelde gebied.

4. De stroomvoorziening aansluiten

Zoals weergegeven in de afbeelding, laat u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit lopen,
langs de A-stijl en rond het handschoenenkastje, zodat de voedingsconnector zich in de buurt van de
sigarettenaansteker bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek vervolgens de lader in
de sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker zich op een andere plaats bevinden
De afbeelding is alleen ter referentie.




Knopfuncties

Druk verschillende keren op de aan/uit-knop om verschillende functies uit te voeren,

Status Werking Functie
Uitgeschakeld Eenmaal indrukken Schakel het apparaat in
Eenmaal indrukken Schakel wifi in/uit
Druk 3 keer achter elkaar Formatteer de geheugenkaart
Ingeschakeld

Druk 5 keer achter elkaar

Fabrieksinstellingen herstellen

Houd 3 seconden ingedrukt

Schakel het apparaat uit

De verbindingsaanvraag
ontvangen

Druk één keer

Bevestig de verbindingsautorisatie

Opmerking: Als de dashcam niet kan worden ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik,

dan automatisch ingeschakeld

Download de 70mai-app

druk dan met een speld op de resetknop. De dashcam wordt

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar "70mai" in de app stores of scan de QR-code om de

app te downloaden en te installeren

Opmerking: Android 5.0 en i0S 11.0 of hoger ziin vereist om met een mobiele telefoon verbinding te maken met de wifi-hotspot

van de dashcam.

70mai Dash Cam M300 Wi-Fi-hotspotinformatie

Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (Controleer het label op het apparaat voor de hotspotnaam.) Standaardwachtwoord: 12345678 E1

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van een verbinding,




Online handleiding

Scan de QR-code om toegang te krijgen tot de online handleiding. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie,
waaronder beschrijvingen van functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade door
onjuist gebruik te voorkomen:

Instructies voor de geheugenkaart

® Er moet een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam worden geplaatst voordat u deze kunt gebruiken.

® De dashcam ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB en een snelheidsklasse van
10 of hoger.

Het standaardpartitieformaat van de geheugenkaart kan afwijken van het formaat dat door de dashcam wordt ondersteund. Wanneer u de
geheugenkaart voor het eerst plaatst, moet u deze eerst formatteren in de dashcam voordat u deze kunt gebruiken. Door de geheugenkaart te
formatteren, worden alle bestanden op de kaart verwijderd. Maak daarom vooraf een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.

De geheugenkaart kan beschadigd raken of verslechteren na herhaaldelijk overschrijven, wat van invioed kan zijn op de mogelijkheid om video- en
afbeeldingsbestanden op te slaan. Als dit gebeurt, vervang de kaart dan onmiddellijk door een nieuwe geheugenkaart.

Gebruik een hoogwaardige geheugenkaart die u bij een gerenommeerde leverancier hebt gekocht. Bij inferieure geheugenkaarten kunnen problemen
optreden, zoals dat de werkelijke lees-/schrijfsnelneden niet overeenkomen met de opgegeven snelheden en dat de werkelijke opslagcapaciteit niet
overeenkomt met de opgegeven opslagcapaciteit. Wij zijn niet aansprakelijk voor verloren of beschadigde video's als gevolg van het gebruik van een
geheugenkaart van lage kwaliteit

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid na langdurig gebruik afneemt, wordt aanbevolen om de geheugenkaart in de dashcam om de twee
weken te formatteren.

Plaats of verwijder de geheugenkaart niet terwijl de dashcam is ingeschakeld.

Voorzorgsmaatregelen

Lees voordat u deze dashcam gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding door om een correct en veilig gebruik te garanderen
Deze dashcam is bedoeld om bestuurders te helpen bij het vastleggen van de omgeving buiten het voertuig. De dashcam garandeert niet de
rijveiligheid van de gebruiker. Wij zijn niet aansprakelijk voor ongevallen, schade of verlies van informatie als gevolg van het gebruik van de
dashcam tijdens het riden

Vanwege verschillen in voertuigcondities, ristij, rjomgeving enz. werken sommige functies mogelik niet correct. Een stroomstoring, gebruik in
omgevingen buiten het normale temperatuur- of vochtigheidsbereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart kunnen ervoor zorgen dat de
dashcam niet normaal functioneert, Er is geen garantie dat deze dashcam onder alle omstandigheden normaal functioneert. Video's die door deze
dashcam zijn opgenomen, ziln alleen ter referentie.

Installeer deze dashcam op de juiste manier en blokkeer het zicht van de bestuurder niet, noch de airbag van het voertuig, om



productstoringen of persoonlijk letsel te voorkomen

® Gebruik de meegeleverde autolader, het netsnoer en andere accessoires om productstoringen als gevolg van niet-conformiteit te voorkomen. Wij zijn
niet aansprakelijk voor enig verlies of schade veroorzaakt door het gebruik van een niet-originele autolader of netsnoer.

® Als de batterj tiidens gebruik of opslag vervormd raakt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddelljk met het gebruik van de dashcam om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice.

® Houd deze dashcam uit de buurt van sterke magnetische velden, aangezien deze schade aan de dashcam kunnen veroorzaken.

® Gebruik deze dashcam niet in omgevingen met temperaturen boven 60 °C of onder -10 °C.

® Gebruik deze dashcam alleen binnen het kader van de wet.

Specificaties Paklijst

Product: Dashcam 1. 70mai Dash Cam M300 x1

Model: M300 Ingang: 5 5

VE15A . Netsnoer x 1

Voeding: sigarettenaansteker in auto Batterijtype: 3. Autolader x 1

lithium-polymeerbatterij Batterijcapaciteit: 240 mAh 4. Elektrostatische sticker x 1

I : Wi 11 b/ 4 .
Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 5. Gebrulkershandleiding <1
FCC

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen het recht van de
gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig maken.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, overeenkomstig deel 15 van de FCC-voorschriften.

Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert,
gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt

de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken met radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een
bepaalde installatie

Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit en weer in te schakelen,
wordt de gebruiker aangeraden om de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te nemen:

- Verander de richting of plaats van de ontvangstantenne.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat niet op hetzelfde circuit is aangesloten als de ontvanger.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen
schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking
kan veroorzaken.

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur
moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de straler en uw lichaam. Deze zender mag



niet samen met andere antennes of zenders worden geplaatst of gebruikt. FCC-ID: 2A0K9-M300
Informatie over naleving van regelgeving

WEEE-informatie

Alle producten met it symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet mag worden
gemengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de menselijke gezondheid en het milieu beschermen door uw
afgedankte apparatuur in te leveren bij een door de overheid of lokale autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor de recycling van afgedankte
elekirische en elektronische apparatuur. Correcte verwijdering en recycling helpen mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke
mmmm gezondheid te voorkomen. Neem contact op met de installateur
of Iokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.

EU-verklaring van overeenstemming
De fabrikant verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen en wijzigingen daarvan. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://help.70mai.asia/1 193 html
Hierbij verklaart 70mai Co. Ltd. dat het radioapparaat type M300 voldoet aan de Radio Equipment Regulations 2017. De volledige tekst van
de UKCA-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://help.70mai.asia/2145.html

Vi

idsinformatie
Waarschuwing
Verkeerd gebruik of verkeerde behandeling van de batterij kan leiden tot oververhitting, vioeistoflekkage of een explosie. Om mogelijk letsel te voorkomen,
dient u het volgende te doen:
Open, demonteer of repareer geen batterijen.
Probeer de interne oplaadbare lithiumbatterijen niet te vervangen
Verpletter of doorboor de batteri] niet.
Kortsluit de batterij niet en stel deze niet bloot aan water of andere vioeistoffen.
Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.
Houd de batterij uit de buurt van vuur.
Laat de batterij niet achter in een omgeving met extreem hoge temperaturen of extreem lage luchtdruk.
Gebruik de batterij niet meer als deze beschadigd is of als u ontlading of ophoping van vreemde materialen op de batterijaansluitingen opmerk.
Wij raden aan de batterijen ongeveer eens per drie maanden op te laden om overladen te voorkomen.
Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil dat naar de vuilstort wordt gebracht. Houd u bij het weggooien van de batterij aan de lokale wet-en regelgeving
voorschriften,

ISED-conformiteitsverklaring
Dit apparaat bevat licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen aan de licentievrije RSS(s) van Innovation, Science and Economic Development Canada.
Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:


https://help.70mai.asia/1193.html
https://help.70mai.asia/2145.html

(1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken

(2) Dit apparaat moet alle interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken. De licentievrije
zender/ontvanger in dit apparaat voldoet aan de CNR van Innovation, Sciences and Economic Development Canada die van toepassing zijn op
licentievrije radioapparatuur. Het gebruik is ) onder de volgende twee voorwaarden:

(1) Het apparaat mag geen storing veroorzaken;

(2) Het apparaat moet alle ontvangen radio-interferentie accepteren, zelfs als deze interferentie de werking ervan kan beinvioeden.

ISED Verklaring inzake blootstelling aan straling

Deze apparatuur voldoet aan de IC RSS-102-stralir gslimieten die zijn voor een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur
moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de straler en uw lichaam.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. IC: 28033-M300

Service: help@70maicom
Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co.,
Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.
Algemeen overzicht van het apparaat

Sticker

Montagebeugel

Microfoon Indicator Resetknop Aansluiting voor microSD-geheugenkaart  USB-aansluiting

Schroef Luidspreker Camera Aanuit-knop Opmerking

Afbeeldingen van het product, accessoires en gebruikersinterface in de gebruikershandleiding
worden alleen ter referentie weergegeven. Het daadwerkelijke product en de functies kunnen afwilken als gevolg van wijzigingen in het product.



Installatie

1. Plak de elektrostatische sticker

Reinig de voorruit en bevestig de elektrostatische sticker op de aanbevolen plaats, zoals weergegeven
in de afbeelding. Houd afstand tot de rand van de voorruit en kies een viak en glad opperviak voor de
installatie:

Verwijder alle luchtbellen tussen de sticker en het glas

2. Geheugenkaart plaatsen

Plaats de geheugenkaart in de kaartsleuf totdat deze vastklikt, zodat de contactpunten naar boven wijzen!
De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd

3. Installatie van de videorecorder

Verwijder de beschermfolie van de sticker op de bevestigingsbasis en plak de videorecorder op de
elektrostatische sticker op de met stippen gemarkeerde plaats.

4. sluit de voedingsbron aan

Leg de voedingskabel zoals aangegeven in de afbeelding langs de bovenkant van de voorruit, langs de
voorste stijl en rond het dashboardkastje, zodat de voedingsconnector zich naast de sigarettenaansteker
bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en sluit vervolgens de lader aan op de
sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het type auto kan de sigarettenaansteker op verschillende plaatsen zitten. De
afbeelding is alleen ter referentie.




Functies van de knoppen

Druk nogmaals op de aan/uit-knop om andere functies uit te voeren.

Vijf keer achter elkaar indrukken

Status Werking Functie
Uit Eén keer indrukken Apparaat inschakelen

Eén keer drukken WiFi in-/uitschakelen

Drie keer achter elkaar drukken Geheugenkaart formatteren
Ingeschakeld

Fabrieksinstellingen herstellen

3 seconden ingedrukt houden

Apparaat uitschakelen

Verzoek om verbinding Bevestig de autorisatie van de verbinding

accepteren

Eén keer indrukken

Opmerking: Als de videorecorder niet wordt ingeschakeld of niet reageert tiidens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken, waarna de
videorecorder automatisch wordt ingeschakeld.

De 70mai-app downloaden

Dit apparaat kan worden gebruikt met de 70mai-app. Zoeken

«70mai» in de «App Store» of scan de QR-code om de app te downloaden en te installeren.

Opmerking: Om de videorecorder via een mobiele telefoon met een wifi-toegangspunt te verbinden, is Android 5.0 en i0S 11.0 of
hoger vereist

Informatie over het wifi-toegangspunt van de 70mai M300-videorecorder

Naam van het toegangspunt: 70mai_M300_XXXX (De naam van het toegangspunt vindt u op het label van het apparaat.)
Standaardwachtwoord: 12345678

Zie de handleiding op internet voor instructies over het tot stand brengen van een verbinding




Online handleiding

Scan de onderstaande QR-code om de online handleiding te bekijken. De handleiding bevat gedetailleerde informatie over het
apparaat, inclusief een beschrijving van de functies. Lees de handleiding aandachtig door voordat u het apparaat in gebruik
neemt om schade als gevolg van onjuist gebruik te voorkomen

Instructies voor het gebruik van de geheugenkaart

De geheugenkaart (niet meegeleverd) moet viak voor gebruikin de videorecorder worden geplaatst.

De videorecorder ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit van 16 GB
~ 128 GB en een snelheid die overeenkomt met klasse 10 of hoger.

Het standaard bestandsformaat van de geheugenkaart is mogelik niet compatibel met het formaat dat door de videorecorder wordt ondersteund
Wanneer u de geheugenkaart voor het eerst installeert, formatteer deze dan in de videorecorder voordat u deze gebruikt. Door de geheugenkaart te
formatteren worden alle bestanden op de geheugenkaart gewist. Maak van tevoren een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.

Herhaaldelijk overschrijven kan leiden tot beschadiging van de geheugenkaart, wat van invioed kan zin op de mogelikheid om video- en
afbeeldingsbestanden op te slaan. Installeer in dat geval onmiddellijk een nieuwe geheugenkaart

Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit, geproduceerd door een gerenommeerde fabrikant. Geheugenkaarten van slechte kwaliteit
kunnen problemen veroorzaken, zoals een werkelijke lees-/schrijfsnelheid die niet overeenkomt met de opgegeven snelheid en een werkelijke
opslagcapaciteit die niet

overeenkomt met de opgegeven capaciteit. Ons bedrilf is niet verantwoordelijk voor verloren of beschadigd videomateriaal als gevolg van het gebruik van
een geheugenkaart van slechte kwaliteit.

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid na langdurig gebruik afeemt, wordt aanbevolen om de geheugenkaart van de videorecorder om de
twee weken te formatteren.

Plaats of verwijder de geheugenkaart niet terwijl de videorecorder is ingeschakeld.



Voorzorgsmaatregelen

Lees voordat u de videorecorder gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en online handleidingen door om een correct en veilig gebruik te

garanderen

® Deze videorecorder is bedoeld om de bestuurder in staat te stellen gebeurtenissen buiten de auto op te nemen. De aanwezigheid van
een videorecorder garandeert geen veilig rijden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor angelukken, schade of verlies van informatie als
gevolg van het gebruik van de videorecorder tijdens het rijden!

Vanwege verschillen in de configuratie van de auto, rijstij, rijomstandigheden, enz. kunnen sommige functies mogelijk niet correct werken.
Stroomuitval, gebruik buiten het normale bedijfstemperatuur- of vochtigheidsbereik, botsingen of beschadiging van de geheugenkaart

kunnen leiden tot een onjuiste werking van de videorecorder. Er is geen garantie dat e videorecorder onder alle omstandigheden normaal

zal functioneren. De video's die met deze videorecorder zijn opgenomen, zijn uitsluitend bedoeld ter informatie.

Installeer de videorecorder correct en blokkeer het gezichtsveld van de bestuurder of de airbag van de auto niet om letsel en storingen
in de werking van het product te voorkomen.

Gebruik een standaard autolader, voedingskabel en andere meegeleverde accessoires om storingen als gevolg van incompatibele onderdelen te
voorkomen. Het bedrilf is niet aansprakelijk voor enige schade of letsel als gevolg van het gebruik van niet-standaard autoladers en voedingskabels.

Als de batterij tiidens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de videorecorder om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice

Houd de videorecorder uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze de videorecorder kunnen beschadigen.

Gebruik de videorecorder niet bij temperaturen boven 60 °C of onder -10°C.

Gebrik deze videorecorder alleen voor doeleinden die wettelik zijn toegestaan



Specificaties Inhoud

Product: Dash Cam Model: 1. 70mai Dash Cam M300, 1 stuk
M300 Ingang: 5 V=15 A

Voeding: Aansluiting voor sigarettenaansteker in auto 2. Voedingskabel, 1 stuk

Type accu: Lithium-polymeeraccu Capaciteit accu: 240 mAh 3. Autolader, 1 stuk
Draadloze verbinding: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 4. Elektrostatische sticker, 1 stuk

5. Gebruikershandleiding, 1 stuk.

Informatie over de naleving van wettelijke voorschriften

Informatie over afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE)

Alle producten met dit symbool zijn afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE, richtlijn 2012/19/EU) en moeten apart van niet-
gesorteerd huishoudelijk afval worden afgevoerd,

Met het 00g op de bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu moet dergelike apparatuur worden ingeleverd bij speciale
inzamelpunten voor elektrische en elektronische apparatuur, die zijn aangewezen door de overheid of lokale autoriteiten. Correcte

verwijdering en recycling helpen mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen

Voor informatie over waar deze inzamelpunten zich bevinden en hoe ze werken, kunt u contact opnemen met het bedrijf dat de apparatuur heeft
geinstalleerd of met de lokale autoriteiten.

Verklaring van overeenstemming met de EU-normen

opgenomen wizigingen en aanvullingen. De volledige tekst van de verklaring van overeenstemming met de EU-normen is beschikbaar

De fabrikant verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan alle toepasselijke richtlijnen en Europese normen, evenals aan de daarin
op het volgende adres: https://help.70mai.asia/1193.html


https://help.70mai.asia/1193.html

Productiedatum: zie verpakking Gemaakt in China

Informatie over de importeur en de contactgegevens van de Klantenservice staan vermeld op de verpakking.

Het product moet in de verpakking worden vervoerd. Stel het product tijdens het transport niet bloot aan druk of schokken.
Vermijd sterke schokken tijdens het transport. Het product wordt online en in fysieke winkels verkocht.
Opslagtemperatuur: van -20 tot 70 °C Relatieve vochtigheid: 10-90

%

De bedrijfstemperatuur van het product is -10 tot 60 °C en de opslagtemperatuur is -20 tot 70 °C. Stel het product niet bloot aan extreme temperaturen of
hoge luchtvochtigheid. Wanneer de bedrijfstemperatuur of opslagtemperatuur buiten het werkingsbereik komt, kan het product defect raken en kan de
levensduur van de batterij worden verkort. Als het product in de auto wordt achtergelaten of langdurig wordt blootgesteld aan direct zonlicht, zal de
temperatuur boven de bedrijfstemperatuur komen. Verplaats het product in dat geval naar een koele, goed geventileerde plaats uit de buurt van direct
zonlicht en probeer het vervolgens opnieuw te starten.

Raadpleeg de informatie op de verpakking voor meer informatie over de importeur.

ERL

Informatiedienst: help@70mai.com
Voor meer informatie kunt u terecht op de website www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co., Ltd.
Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China


mailto:help@70mai.com
http://www.70mai.com/

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats,

Algemene productbeschrijving
Zelfklevende sticker

Montagebeugel

Microfoon Indicator Resetknop Kaartsleuf USB-aansluiting MicroSD

Schroevendraaier Luidspreker Camera Aan/uit-knop

Opmerking: De afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie. Het
huidige product en de functies ervan kunnen afwijken als gevolg van productverbeteringen.



Installatie

1. De elektrostatische sticker aanbrengen

Reinig de voorruit en plaats de elektrostatische sticker op de aanbevolen plek, zoals weergegeven in de
afbeelding. Kies voor de installatie een viak en glad gedeelte van de voorruit en vermijd de rand

Zorg ervoor dat u luchtbellen tussen de sticker en het glas verwijdert.

2. De geheugenkaart installeren

Plaats de geheugenkaart met de contactpunten naar boven in de geheugenkaartsleuf totdat u een klik
hoort. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd.

3. De autocamera monteren

Verwijder de beschermfolie van de zelfklevende sticker op de basis van de houder en plak de autocamera
op de elektrostatische sticker in het gestippelde gebied

4. De voeding aansluiten

Zoals weergegeven in de afbeelding, leidt u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit,
onder de A-stijl en rond het handschoenenkastje, zodat de voedingsconnector zich dicht bij de
sigarettenaansteker van de auto. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek vervolgens de
stekker van de lader in de sigarettenaansteker van de auto.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker van de auto zich op een andere
plaats bevinden. De afbeelding dient alleen ter referentie.




Functies van de knoppen

Om de verschillende functies uit te voeren, moet u het aantal keren dat u op de aan/uit-knop drukt, aanpassen

Status Actie Functie
Uitgeschakeld Eenmaal indrukken Het apparaat inschakelen
Eenmaal indrukken Wi in-/uitschakelen
Drie keer achter elkaar drukken Geheugenkaart formatteren
Aan
Vijf keer achter elkaar drukken Terugzetten naar fabrieksinstellingen

3 seconden ingedrukt houden Het apparaat uitschakelen

De gevraagde verbinding
ontvangen

Eenmaal indrukken Bevestig de autorisatie van de verbinding

Opmerking: Als de autocamera niet wordt ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken. De
autocamera wordt dan automatisch ingeschakeld

Download de 70mai-app

Dit product moet worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek '70mai' in de app store of scan de QR-code om de app
te downloaden en te installeren.

Opmerking: Om verbinding te kunnen maken met het wifi-toegangspunt van de autocamera met een mobiele telefoon is Android
5.0eni0S 11.0 of hoger vereist.

Informatie over het wifi-toegangspunt van de 70mai M300-autocamera

Naam van het toegangspunt: 70mai_M300_XXXX (Raadpleeg het label op het apparaat voor de naam van het toegangspunt.)
Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van een verbinding



Online handleiding

Scan de QR-code om toegang te krijgen tot de online handleiding. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie en
beschrijvingen van de functies. Lees deze handleiding zorgvuldi door voordat u het product gebruikt om schade door
onjuist gebruik te voorkomen

Instructies voor de geheugenkaart

® Voordat u de autocamera kunt gebruiken, moet u een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) installeren

® De autocamera is compatibel met standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB en een
snelheidsindex van Klasse 10 of hoger.

® Het standaardpartitieformaat van de geheugenkaart is mogelijk niet compatibel met het formaat dat door de autocamera wordt ondersteund.
Wanneer u de geheugenkaart voor het eerst plaatst, moet u deze
in de autocamera formatteren voordat u deze kunt gebruiken. Door de geheugenkaart te formatteren worden alle bestanden op de kaart gewist. Maak
vooraf een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.

® Het herhaaldelijk overschrijven van de geheugenkaart kan deze beschadigen of aantasten, wat van invloed kan ziin op de capaciteit om video- en
beeldbestanden op te slaan. Als dit gebeurt, vervang de geheugenkaart dan onmiddelljk door een nieuwe.

® Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit van een erkende leverancier. Geheugenkaarten van mindere kwaliteit kunnen problemen veroorzaken,
z0als leessnelheden/schrijfsnelheden en opslagcapaciteiten die niet overeenkomen met de opgegeven waarden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor
verloren of beschadigde video's als gevolg van het gebruik van een geheugenkaart van mindere kwaliteit

® Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheden na langdurig gebruik afnemen, wordt aanbevolen om de geheugenkaart van de
autocamera om de twee weken te formatteren.

.

Plaats of verwijder de geheugenkaart niet terwij de autocamera is ingeschakeld.

Voorzorgsmaatregelen
Lees voordat u deze autocamera gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding om een correct en veilig gebruik te garanderen

® Het doel van deze autocamera is om bestuurders te helpen bij het opnemen van de omgeving buiten het voertuig



De autocamera garandeert niet de veiligheid van de gebruiker tijdens het rijden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen, schade of verlies van
informatie als gevolg van het gebruik van de autocamera tijdens het riden.

Vanwege verschillen in de staat van het voertuig, de rijstijl of de rjomgeving, enz. is het mogelijk dat sommige functies niet correct werken. Een
stroomstoring, gebruik in omgevingen buiten het normale temperatuur- of vochtigheidsbereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart kunnen
ervoor zorgen dat de autocamera niet normaal functioneert. Er is geen garantie dat deze autocamera onder alle omstandigheden normaal
functioneert. De vide's die door deze autocamera worden opgenomen, zijn alleen ter referentie.

Installeer deze autocamera op de juiste manier en blokkeer het zicht van de bestuurder of de airbag van het voertuig niet om productstoringen
of persoonlijk letsel te voorkomen

Gebruik de meegeleverde autolader, voedingskabel en andere accessoires om storingen in het product als gevolg van incompatibilieit te voorkomen.
Wij Zijn niet verantwoordelijk voor enig verlies of schade veroorzaakt door het gebruik van een niet-originele autolader of voedingskabel.

Als de batterij tiidens het gebruik of de opslag vervormt, apzwelt of lek, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de autocamera om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice.

Houd deze autocamera uit de buurt van krachtige magnetische velden, aangezien deze de camera kunnen beschadigen.

Gebruik deze autocamera niet in omgevingen met temperaturen boven 60 °C of onder -10 °C.

Gebruik deze autocamera uitsluitend binnen het kader van de wet.

Specificaties Leveringsomvang

Product: Dashcam Model:
M300 Ingang: 5 V=15 A
Voeding: sigarettenaansteker in de auto Type batterij: lithium-polymeerbatterij
Batterijcapaciteit: 240 mAh 3. Autolader x 1
Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

1. 70mai Dash Cam M300 x1

2. Voedingskabel x 1

4. Elektrostatische stickers x1

5. Gebruikershandleiding x 1



Informatie over naleving van de regelgeving

Informatie over RAEE

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet mag
worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de menselijke gezondheid en het milieu beschermen door
uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een door de overheid of lokale autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur. Correcte verwijdering

en recycling helpen mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Neem contact op met de
installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.

EU-verklaring van overeenstemming

De fabrikant verklaart hierbij dat de apparatuur voldoet aan de toepasselijke Europese richtlijnen en normen en de wiizigingen daarvan
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming vindt u op het volgende internetadres: https://help.70mai.asia/1 193.ntml


https://help.70mai.asia/1193.html

Veiligheidsinformatie

Let op!

Misbruik of verkeerd gebruik van de batterij kan oververhitting of een explosie veroorzaken. Om mogelijk letsel te voorkomen, dient u het volgende
te doen:

Open, demonteer of onderhoud de batterij niet.

Probeer de interne oplaadbare lithiumbatterijen niet te vervangen

Verpletter of doorboor de batterij niet.

Kortsluit de batterij niet en stel deze niet bloot aan water of andere vioeistoffen.

Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

Houd de batterij uit de buurt van vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met extreem hoge temperaturen of extreem lage luchtdruk.

Gebruik de batterij niet meer als deze beschadigd is of als u ontlading of ophoping van vreemde materialen op de batterijkabels constateert. Wij
raden aan om batterijen ongeveer eens per drie maanden op te laden om overbelasting te voorkomen

Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil. Houd u bij het weggooien van de batteri aan de lokale wet- en regelgeving

Klantenservice: help@70mai.com

Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co.,

Ltd.

Adres: Kamer 2220, Gebouw 2, r. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China


mailto:help@70mai.com
http://www.70mai.com/

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.
Productoverzicht
Zelfidevende sticker

Montagebeugel

Microfogn

Resetkrlop  MicroSD-kaartslquf  USB-aansluiting

Schroef Luidspreker Camera Aan/uit-schakelaar

Opmerking: De afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie. Het
daadwerkelijke product en de functies kunnen afwijken als gevolg van verdere ontwikkeling van het product



Installatie

1. Installatie van de elektrostatische sticker

Reinig uw voorruit en breng de elektrostatische sticker aan op de aanbevolen plaats, zoals weergegeven
in de afbeelding
Vermijd de rand van de voorruit en kies voor de installatie een viak en egaal opperviak

Zorg ervoor dat u luchtbellen tussen de sticker en het glas verwijdert.
2. De geheugenkaart plaatsen

Plaats de geheugenkaart met de contactpunten naar boven in de kaartsleuf totdat deze hoorbaar
vastklikt. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd.

3. De dashcam bevestigen

Verwijder de beschermfolie van de zelfllevende sticker aan de onderkant van de houder en plak de
dashcam op het gestippelde gedeelte van de elektrostatische sticker,

4. Aansluiten van de stroomvoorziening

Leg de netsnoer zoals afgebeeld langs de bovenkant van de voorruit, langs de A-stijl naar
beneden en rond het handschoenenkastje, zodat de stroomaansluiting zich in de buurt van de
sigarettenaansteker bevindt. Sluit de netsnoer aan op de autolader en steek vervolgens de lader
in de sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker zich op een andere plaats bevinden
De getoonde afbeelding dient alleen ter referentie.




Toetsfuncties

Druk verschillende keren op de aan/uit-knop om verschillende functies uit te voeren.

Status Werking Functie
Uitgeschakeld Eenmaal indrukken Apparaat inschakelen
Eenmaal indrukken WLAN in-/uitschakelen
3 keer achter elkaar indrukken Geheugenkaart formatteren
Ingeschakeld

5 keer achter elkaar indrukken

Fabrieksinstellingen herstellen

Indrukken en 3 seconden ingedrukt houden

Apparaat uitschakelen

Verbindingsverzoek ontvangen

Eenmaal indrukken

Verbindingsautorisatie bevestigen

Opmerking: Als de dashcam niet inschakelt of tiidens het gebruik niet reageert, druk dan met een naald op de resetknop. Daarna schakelt de dashcam

automatisch i,

De 70mai-app downloaden

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek in de app stores naar "70mai of scan de QR-code om de

app te downloaden en te installeren

Opmerking: Android 5.0 of i0S 11.0 of hoger is vereist om met een mobiele telefoon verbinding te maken met de wifi-hotspot

van de dashcam.

70mai Dash Cam M300 wifi-hotspotinformatie

Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (De hotspotnaam staat op de sticker op het apparaat.) Standaardwachtwoord: 12345678

In de online handleiding vindt u informatie over hoe u verbinding kunt maken.




Online handleiding

Scan de QR-code om de online handleiding te openen. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie, inclusief
functieomschrijvingen. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade door onjuist gebruik te
voorkomen.

Instructies voor de geheugenkaart

Voordat u de dashcam kunt gebruiken, moet u een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam plaatsen.

® De dashcam ondersteunt standaard microSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit van 16 GB tot 128 GB en een dlassificatie van
Klasse 10 of hoger.

Het standaardbestandsindelingformaat van de geheugenkaart kan afwijken van het formaat dat door de dashcam wordt ondersteund. Formatteer de
geheugenkaart voordat u deze voor het eerst in de dashcam gebruikt. Door de geheugenkaart te formatteren, worden alle bestanden op de kaart
gewist. Maak vooraf een back-up van belangrike gegevens op een ander apparaat.

De geheugenkaart kan beschadigd raken of versliten door herhaaldelijk overschrijven. Dit kan van invioed zijn op de mogelijkheden om video- en
beeldbestanden op te slaan. Vervang in dat geval de geheugenkaart door een nieuwe.

Gebruik een hoogwaardige geheugenkaart van een gerenommeerde leverancier. Geheugenkaarten van mindere kwaliteit kunnen problemen
veroorzaken, zoals lees-/schriffsnelheden die niet nen met de opgegeven snelheden en een werkelije opslagcapaciteit die niet overeenkomt
met de opgegeven opslagcapaciteit. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor verloren of beschadigde video's als gevolg van het gebruik van een
geheugenkaart van mindere kwalitet.

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheden bij langdurig gebruik afnemen, wordt aanbevolen om de geheugenkaart in de dashcam om de
twee weken te formatteren.

Plaats de geheugenkaart niet in de dashcam terwijl deze is ingeschakeld en verwijder deze er ook niet uit.

Voorzorgsmaatregelen

Lees alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding door voordat u deze dashcam gebruikt, om een correct en veilig gebruik te garanderen.



Deze dashcam is bedoeld om bestuurders te helpen bij het vastleggen van de omgeving buiten het voertuig. De dashcam garandeert niet de
rijveiligheid van de gebruiker. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor ongevallen, schade of verlies van informatie die worden veroorzaakt door het
gebruik van de dashcam tijdens het rijden.

Vanwege verschillen in voertuigcondities, rijstijl, rijomgeving enz. werken sommige functies mogelijk niet correct. Een stroomstoring, gebruik in
omgevingen buiten het normale temperatuur- of vochtigheidsbereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart kunnen ertoe leiden dat de
dashcam niet normaal functioneert, Er kan niet worden gegarandeerd dat de dashcam onder alle omstandigheden normaal functioneert. Video's
die door de dashcam worden opgenomen, dienen alleen ter referentie

Installeer deze dashcam correct en blokkeer het zicht van de bestuurder of de airbag van het voertuig niet om productstoringen of persoonlijk letsel
te voorkomen

Gebruik de meegeleverde autolader, het netsnoer en andere accessoires om productstoringen als gevolg van niet-conformiteit te voorkomen. Wij
aanvaarden geen aansprakelijkheid voor verlies of schade als gevolg van het gebruik van een niet-originele autolader of netsnoer.

Als de batterij vervormd of opgeblazen is of tijdens het gebruik of de opslag gaat lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de dashcam om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice

Houd deze dashcam uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze schade aan de dashcam kunnen veroorzaken

® Gebruik deze dashcam niet in omgevingen met temperaturen boven 60 °C of onder -10 °C.

® Gebruik deze dashcam alleen binnen de wettelijk toegestane grenzen.

Technische gegevens Leveringsomvang
Product: Dash Cam Model: 1. 70mai Dash Cam M300 x 1

M300 Ingang: 5V=1,5A
Stroomvoorziening: sigarettenaansteker in auto Batterijtype:
lithium-polymeerbatterij Batterijcapaciteit: 240 mAh 3. Autolader x1

2. Netsnoer x 1

Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 4. Elektrostatische sticker x 1

5. Gebruikershandleiding x 1



Informatie over naleving van wettelijke voorschriften

Afvalverwerking van elektrische en elektronische apparaten

Het symbool op het product of de verpakking geeft aan dat het product gescheiden moet worden ingezameld voor elektrische en elektronische

apparaten en niet mag worden weggegooid met het normale huishoudelijk afval. Verwijder batterijen en lampen die niet in het apparaat zijn

ingebouwd voordat u het apparaat inlevert en lever deze in bij de officiéle inzamelpunten voor batterijen en lampen.

O0p van een nieuw elekirisch apparaat kunt u een soortgelijk oud apparaat gratis bij de verkoper inleveren. Elektrische apparaten met een
te van maximaal 25 cm kunnen gratis worden ingeleverd bij verkopers van elektrische en elektronische apparaten met een verkoopopperviakte

van minimaal 400 m? en bij grotere supermarkten, zonder dat u een nieuw apparaat hoeft aan te schaffen. Grotere elektrische apparaten kunnen gratis
worden ingeleverd bij gemeentelijke milieustraten.
Door het apparaat op de juiste manier af te voeren, draagt u bij aan het voorkomen van negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid
die kunnen ontstaan door onjuiste inzameling en verwerking van oude elektrische apparaten

Verwijder alle persoonlijke gegevens van het apparaat voordat u het weggooit.

Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente, uw lokale afvalverwerker of de winkel waar u het product hebt gekocht.

EU-verklaring van overeenstemming

De fabrikant verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de betreffende bepalingen en Europese normen, evenals aan de herziene versies
daarvan. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://help.70mai.asia/1193.htm


https://help.70mai.asia/1193.html

Veiligheidsinformatie

Letop

Verkeerd gebruik of onjuiste behandeling van de accu kan leiden tot oververhitting, het lekken van vioeistof of een explosie. Mogelijke verwondingen
kunnen als volgt worden voorkomen:

Open, demonteer of onderhoud de accu niet.

Probeer niet de ingebouwde oplaadbare lithiumbatterijen te vervangen

De accu niet platdrukken of doorboren.

De accu mag niet worden kortgesloten of worden blootgesteld aan water of andere vioeistoffen

Houd de accu buiten het bereik van kleine kinderen.

Houd de accu uit de buurt van open vuur.

Bewaar de accu niet in omgevingen met extreem hoge temperaturen of extreem lage luchtdruk

Gebruik de batterij niet meer als deze beschadigd is of als u ontladingen of ophopingen van vreemde stoffen op de batterijkabels opmerkt
Wij raden aan om de batterijen ongeveer elke drie maanden op te laden om overladen te voorkomen,

Gooi de batterij niet weg in een afvalbak die op een stortplaats wordt geleegd. Voer de batterij af volgens de lokale wet- en regelgeving.

Service: help@70mai.com
Ga voor meer informatie naar www.70mal.com. Fabrikant: 70mai Co., Ltd.
Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China


mailto:help@70mai.com
http://www.70mai.com/

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een vellige plaats.

Productpresentatie
Zelfklevende sticker

Montagehouder

Microfoon Indicator Resetknop Geheugenkaartgleu UsB-aansluiting
f

Schroef Luidspreker Camera Aanfuit-knop

Opmerking: de afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de handleiding zin uitsluitend ter illustratie. Het daadwerkelijke
product en de functies kunnen afwijken als gevolg van productverbeteringen



Installatie

1. Installatie van de elektrostatische sticker

Reinig uw voorruit en plaats de elektrostatische sticker op de aanbevolen plek, zoals aangegeven op de
afbeelding, Vermild de rand van de voorruit en kies een viak en glad opperviak voor de installatie.

Zorg ervoor dat er geen luchtbellen tussen de sticker en het glas zitten.

2. Installatie van de geheugenkaart

Plaats de geheugenkaart in de daarvoor bestemde sleuf met de contactpunten van de kaart naar boven
gericht totdat u een Kiik hoort. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd.

3. Montage van de boordcamera

Verwijder de beschermfolie van de zelfilevende sticker aan de onderkant van de houder en plaats de
dashboardcamera op de elektrostatische sticker in het gestippelde gebied

4. Aansluiten van de voeding

Zoals aangegeven in de afbeelding, leid je het voedingssnoer langs de bovenkant van de voorruit, langs de
Ac-stijl en rond het handschoenenkastje, zodat de voedingsconnector zich in de buurt van de
sigarettenaansteker bevindt. Sluit het voedingssnoer aan op de autolader en steek de stekker van de lader
in de sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker zich op een andere plaats bevinden.
Het opgegeven cilfer is indicatief.
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Functies van de knoppen

Druk verschillende keren op de aan/uit-knop om verschillende functies uit te voeren,

Status Werking Functie
Uit Eenmaalindrukken Apparaat inschakelen

Druk één keer Wi in-/uitschakelen

Druk 3 keer achter elkaar Geheugenkaart formatteren
Aan

Druk 5 keer achter elkaar Fabrieksinstellingen herstellen

Druk 3 seconden lang ingedrukt Schakel het apparast uit

Ontvangst van het
verbindingsverzoek Druk één keer Bevestig de verbindingsautorisatie

Opmerking: Als de camera niet opstart of niet reageert tiidens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken, waarna de camera
automatisch opstart.

Download de 70mai-app

Dit product kan worden gebruikt met de 70mai-app. Zoek naar '70mai'in de app stores of scan de QR-code om de app te
downloaden en te installeren

Opmerking: u moet beschikken over Android 5.0 of i0S 11.0 of hoger om met een mobiele telefoon verbinding te maken met het
wifi-toegangspunt van de dashcam

Informatie over het wifi-toegangspunt 70mai Dash Cam M300

Naam van het toegangspunt: 70mai_M300_XXXX (Controleer de naam van het toegangspunt op het label van het apparaat.)
Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van een verbinding
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Online handleiding

Scan de QR-code om de online handleiding te openen. De handleiding bevat gedetailleerde informatie over het product,
waaronder een overzicht van de verschillende functies. Lees deze handleiding zorgvuldi door voordat u het product gebruikt
om schade door onjuist gebruik te voorkomen

Instructies met betrekking tot de geheugenkaart

® Voor gebruik moet een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam worden geplaatst.
® De dashcam ondersteunt standaard microSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB en een

nominale snelheid van klasse 10 of hoger.
® Het is mogelijk dat het standaardpartitieformaat van de geheugenkaart niet compatibel is met het formaat dat door de dashcam wordt ondersteund.
Wanneer u de geheugenkaart voor het eerst plaatst, moet u deze eerst in de dashcam formatteren voordat u deze kunt gebruiken. Door de
geheugenkaart te formatteren worden alle bestanden op de kaart verwijderd. Zorg ervoor dat u belangrijke gegevens vooraf op een ander apparaat
opslaat
Meerdere herhaalde cycli van gegevensvervanging kunnen de geheugenkaart beschadigen of aantasten, wat van invioed kan zijn op de mogelijkheid
om video- en beeldbestanden op te slaan. Vervang de kaart in dat geval onmiddelljk door een nieuwe geheugenkaart.
Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit die u bij een betrouwbare leverancier hebt gekocht. Geheugenkaarten van mindere kwaliteit kunnen
namelijk werkelijke lees-/schrijfsnelheden vertonen die niet overeenkomen met de aangegeven snelheden, en een werkelijke opslagcapaciteit die niet
overeenkomt met de aangegeven opslagcapaciteit. Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor verlies of beschadiging van video's als gevolg
van het gebruik van een geheugenkaart van slechte kwaliteit
Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelneid na langdurig gebruik afneemt, wordt aanbevolen om de geheugenkaart van de
boordcamera om de twee weken te formatteren.
Zorg ervoor dat u de geheugenkaart niet plaatst of verwijdert wanneer de boordcamera is ingeschakeld.

Voorzorgsmaatregelen
Lees voordat u deze dashcam gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en de online gebruiksaanwijzing om een correct en veilig gebruik te garanderen
® Deze dashcam is bedoeld om bestuurders te helpen bij het registreren van de omgeving buiten de
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voertuig, De ingebouwde camera garandeert niet de veiligheid van de gebruiker tijdens het rijden. Wij wijzen elke aansprakelijkheid af in geval van een
ongeval, schade of verlies van informatie als gevolg van het gebruik van de ingebouwde camera tijdens het rijden.

Vanwege verschillen in de toestand van het voertuig, de rijstij, de rjomgeving enz. is het mogelijk dat bepaalde functies niet correct werken. Een
stroomstoring, gebruik in omgevingen buiten het normale temperatuur- of vochtigheidsbereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart
kunnen leiden tot een storing van de ingebouwde camera. Er is geen garantie dat deze ingebouwde camera onder alle omstandigheden normaal zal
functioneren. De video's die door deze ingebouwde camera worden opgenomen, zijn uitsluitend ter informatie.

Zorg ervoor dat u deze dashcam correct installeert, het gezichtsveld van de bestuurder niet blokkeert en de airbag van het voertuig niet blokkeert om
defecten aan het product of letsel te voorkomen.

Gebruik de meegeleverde autolader, het netsnoer en andere accessoires om defecten aan het product als gevolg van niet-conformiteit te
voorkomen. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor verlies of schade als gevolg van het gebruik van een niet-originele autolader of netsnoer

Als de batterij tiidens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de dashcam om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice.

Houd deze boordcamera uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat dezeanders beschadigd kan raken

Gebruik deze camera niet in omgevingen met temperaturen hoger dan 60
°C of lager dan -10 °C.

® Gebruik deze ingebouwde camera alleen binnen de wetteljk toegestane grenzen.

Specificaties Inhoud van de verpakking
Product: Dash Cam Model: 1. 70mai Dash Cam M300 x 1

M300 Ingang: 5 V==t1,5 A )

Voeding: sigarettenaansteker 1. Voedingskabel x 1

Type batterij: lithium-polymeerbatterij Batterijcapaciteit: 240 mAh 1. Autolader x 1

Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 1. Elektrostatische sticker x 1

1. Gebruiksaanwijzing x 1
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Informatie over conformiteit en regelgeving

Informatie over AEEA
Alle producten met dit symbool worden afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA volgens Europese richtlijn 2012/19/EU) en
mogen niet worden gemengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. U moet bijdragen aan de bescherming van het milieu en de menselijke
gezondheid door gebruikte apparatuur naar een inzamelpunt te brengen.
Een door de overheid of lokale autoriteiten erkend inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Door recycling
en vernietiging op de juiste manier te doen, wordt elke mogelijke negatieve impact op
op het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen. Neem contact op met de installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de
locatie en de gebruiksvoorwaarden van dit type inzamelpunt.

Conformiteitsverklaring voor de Europese Unie
De fabrikant verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan de toepasselijke Europese richtlijnen en normen, evenals aan de
wijzigingen daarvan. De volledige conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar op het volgende adres:
https://help.70mai.asia/1 193.html

Veiligheidsinformatie

Letop
Onjuist gebruik of verkeerde behandeling van de batterij kan leiden tot oververhitting, lekkage van vioeistof

of een explosie. Om het risico op letsel te voorkomen, gaat u als volgt te werk:

Open, demonteer of repareer de batterij niet.

Probeer de interne oplaadbare lithiumbatterijen niet te vervangen

De batterj niet platdrukken of doorboren

Maak de batterij niet kort, stel deze niet bloot aan water of andere vioeistoffen.

Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

Houd de batterij uit de buurt van vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met extreem hoge temperaturen of een zeer lage atmosferische druk

Stop met het gebruik van de batterij als deze beschadigd is, of als u ontlading of ophoping van vreemde voorwerpen op de draden van de batterij
opmerkt. Wij raden aan om de batterijen ongeveer eens in de drie maanden op te laden om overbelasting te voorkomen.

Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil. Houd u bij het weggooien van de batterij aan de lokale wet- en regelgeving.

Y
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Klantenservice: help@70mai.com
Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co., Ltd.
Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.

Productoverzicht
Zelfklevend

Montagebeugel

Microfoon Controle lampje Resetknop MicroSD-kaartsleuf  USB-aansluiting

Schroef Luidspreker Camera Aan/uit-knop

Opmerking: de afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de gebruikershandleiding zijn slechts ter indicatie. Als gevolg
van verbeteringen kunnen het daadwerkelijke product en de functies van het product afwiken
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Installatie

1. Installatie van de elektrostatische sticker

Reinig de voorruit en breng de elektrostatische sticker aan op de aanbevolen plek, zoals weergegeven in
de afbeelding. Vermijd bij de installatie de randen van de voorruit en kies een viak en glad opperviak

Zorg ervoor dat u luchtbellen tussen de sticker en het glas verwijdert

2. Installatie van de geheugenkaart

Plaats de geheugenkaart in het daarvoor bestemde vakje, met de contactpunten naar boven gericht,
totdat deze op zijn plaats Kiikt. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd.

3. Montage van de dashcam

Verwijder de beschermfolie van de sticker op de basis van de houder en plak de dashcam op de
elektrostatische sticker in het gestippelde gebied.

4. Aansluiten van de voeding

Zoals weergegeven in de afbeelding, laat u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit, langs
de voorstijl en rond het opbergvak lopen, zodat de voedingsconnector zich dicht bij de
sigarettenaansteker bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en sluit vervolgens de
autolader aan op de sigarettenaansteker.

Opmerking: de sigarettenaansteker kan zich op verschillende plaatsen bevinden, afhankelijk van het
voertuig. De afbeelding is slechts ter referentie.

37




Functie van de knoppen

Door de aan/uit-knop verschillende keren in te drukken, worden verschillende functies uitgevoerd

Status Handeling Functie
Uit Eenmaal ingedrukt Inschakelen van het apparaat
Eenmaal ingedrukt Wi in-/uitschakelen
Drie keer achter elkaar indrukken Formaat van de geheugenkaart
Aan

Vijf keer achter elkaar indrukken

Fabrieksinstellingen herstellen

3 seconden ingedrukt houden

Apparaat uitschakelen

Ontvangst van
verbindingsverzoek

Eenmaal ingedrukt

Controleer de verbindingsautorisatie

Opmerking: als de dashcam niet wordt ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken, waarna de

dashcam automatisch wordt ingeschakeld.

Download de 70mai-app

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar '70mai' in de app store of scan de QR-code om de
app te downloaden en te installeren.

Opmerking: om de wifi-hotspot van de dashcam met uw mobiele telefoon te verbinden, hebt u Android

5.0eni0S 1.0 of hoger.

Informatie over de wifi-hotspot van de 70mai M300 dashcam

Naam van de hotspot: 70mai_M300_XXXX (controleer het label op het apparaat voor de naam van de hotspot).

Raadpleeg de online handleiding voor het tot stand brengen van de verbinding.
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Online handleiding

Scan de QR-code om toegang te krijgen tot de online handleiding. De handleiding bevat gedetailleerde informatie over het
product, inclusief beschrijvingen van de functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om
schade door verkeerd gebruik te voorkomen

Instructies voor de geheugenkaart
® Voor gebruik moet u een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam plaatsen.

® De dashcam ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB en een nominale snelheid
van Klasse 10 of hoger

® Het standaardformaat van de partitie van de geheugenkaart is mogelijk niet compatibel met het formaat dat door de dashcam wordt ondersteund.
Formatteer de geheugenkaart voordat u deze voor het eerst in de dashcam plaatst. Door de geheugenkaart te formatteren, worden alle bestanden
op de kaart gewist. Maak eerst een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat

® De geheugenkaart kan beschadigd raken of verslechteren als gevolg van herhaaldelijk overschrijven, waardoor de opslagcapaciteit
voor video- en afbeeldingsbestanden wordt aangetast. Vervang de kaart in dat geval onmiddellijk door een nieuwe geheugenkaart.

® Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit die u bij een betrouwbare leverancier hebt gekocht. Geheugenkaarten van mindere kwaliteit
kunnen problemen vertonen, zoals een werkelijke lees-/schrifsnelneid die niet overeenkomt met de opgegeven snelheid en een werkelijke
opslagcapaciteit die niet overeenkomt met de opgegeven capaciteit.
dichiarata. Non si assume alcuna responsabilita per i video persi o danneggiati a causa delluso di una scheda di memoria di bassa qualita

® Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelneid na langdurig gebruik afneemt, raden wij u aan de geheugenkaart in de dashcam om de twee weken
te formatteren,

.

Plaats of verwijder geen geheugenkaart terwij de dashcam is ingeschakeld,

Voorzorgsmaatregelen

Lees voordat u de dashcam gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding om een correct en veilig gebruik te garanderen.
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® De dashcam is bedoeld om bestuurders te helpen bij het registreren van de omgeving buiten het voertuig. De dashcam garandeert niet de veiligheid
van de gebruiker tijdens het rijden. Wij aanvaarden geen aansprakelikheid voor eventuele ongevallen, schade of verlies van informatie als gevolg van
het gebruik van de dashcam tijdens het riiden

® Vanwege verschillen in voertuigconditie, rijsti, rijomgeving en andere factoren, is het mogelijk dat sommige functies niet correct werken.
stroomonderbrekingen, gebruik buiten het normale temperatuur- en vochtigheidsbereik, botsingen of het gebruik van een beschadigde geheugenkaart
kunnen leiden tot een abnormale werking van de dashcam. Er wordt geen garantie gegeven dat deze dashcam onder alle omstandigheden correct
functioneert. De video's die door deze dashcam worden opgenomen, zijn alleen bedoeld als referentie.

® Installeer de dashcam correct en blokkeer het zicht van de bestuurder of de airbag van het voertuig niet om defecten aan het product of persoonlijk
letsel te voorkomen.

® Om defecten aan het product als gevolg van conformiteitsfouten te voorkomen, dient u de autolader, het voedingskabel en andere accessoires te
gebruiken. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor eventuele verliezen of schade veroorzaakt door het gebruik van niet-originele autoladers of
voedingskabels.

® Als de batteri tiidens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de dashcam en neem
contact op met de klantenservice om veiligheidsproblemen te voorkomen.

® Houd de dashcam uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze de dashcam kunnen beschadigen.

® Gebruik de dashcam niet in omgevingen met temperaturen hoger dan 60 °C of lager dan -10 °C.

® Gebruik deze dashcam alleen voor doeleinden die wettelik zijn toegestaan.

Specificaties Lijst met onderdelen

Product: Dashcam Model: M300 1. Dashcam 70mal M300 x1

Ingang: 5V=15A

Stroomvoorziening: sigarettenaansteker in auto Type batteri; 2. voedingskabel x 1

lithium-polymeerbatterij Batterijcapaciteit: 240 mAh 3. Autolader x1

Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 4. Elektrostatische sticker x 1

5. Gebruiksaanwijzing x 1



Informatie over naleving van voorschriften en normen

Informatie over AEEA
Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet samen
met ongesorteerd huishoudelijk afval mag worden weggegooid.
Integendeel, het milieu en de menselijke gezondheid moeten worden beschermd door het afval af te geven bij een erkend inzamelpunt voor
recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, dat is opgezet door de overheid of lokale autoriteiten. Correcte verwijdering en
mmmm recycling helpen om potentieel negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Neem contact op met de
installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Neem contact op met de installateur of de lokale autoriteiten
voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden van deze inzamelpunten

Europese conformiteitsverklaring
c € De fabrikant verklaart dat dit apparaat voldoet aan de toepasselijke Europese richtlijnen en normen, evenals aan de relevante wijzigingen

daarvan. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://help.70mai.asia/1193.html

Veiligheidsinformatie

Letop

Het manipuleren of onjuist gebruik van de batterij kan leiden tot oververhitting, vioeistoflekkage of explosie. Om mogelijk letsel te voorkomen, dient u het
volgende te doen

Open, demonteer of onderhoud de batterij niet.

Probeer de interne oplaadbare lithiumbatterijen niet te vervangen.

Druk niet op de batterij en prik er niet in.

Sluit de batterij niet kort en stel deze niet bloot aan water of andere viogistoffen.

Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

Houd de batterij uit de buurt van brandbare materialen

Stel de batterij niet bloot aan hoge temperaturen of extreem lage luchtdruk.

Gebruik de batteri niet meer als deze beschadigd is of als u ontladingen of ophoping van vreemde materialen op de draden van de batterij opmerk.
Het wordt aanbevolen om de batterijen ongeveer eens in de drie maanden op te laden om overbelasting te voorkomen.

Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil. Volg de lokale wet- en regelgeving voor het afvoeren van de batterij.

a
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Sﬁ‘f&!a Manuale Borsa Pellicola
PAP 21 PAP 22 CPE7 PET1
Carta Carta Plastica || Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica la disposizion| del tuo Comune .
Separa le componenti e conferiscile in modo cormetio.

Assistenza: help@70mai.com

Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co.,
Ltd.

&

Adres: Room 2220, Building 2, n. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Lees deze handleiding zorgvuildig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.

Productoverzicht
Sticker

Microfoon Indicator Resetknop Kaartsleuf USB-aansluiting MicroSD

Schroef Luidspreker Camera Aan/uit-knop
Opmerking: De afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de gebruikershandleiding dienen uitsluitend ter referentie. Het
daadwerkeljke product en de bijbehorende functies kunnen afwijken als gevolg van verbeteringen die zijn aangebracht
aan het product -



Installatie

1. Installeer de elektrostatische sticker

Reinig de voorruit en plaats de elektrostatische sticker op de aanbevolen plaats zoals aangegeven in de
afbeelding. Vermild de rand van de voorruit en kies een viak en glad opperviak voor de installatie.

Zorg ervoor dat u alle luchtbellen tussen de sticker en het glas verwijdert.

2. De geheugenkaart installeren

Plaats de geheugenkaart in de kaartsleuf met de contactpunten naar boven gericht totdat u een kiik
hoort. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd.

3. De dashboardcamera installeren

Verwijder de beschermfolie van de sticker aan de onderkant van de houder en plak de dashboardcamera
op de elektrostatische sticker in het gestreepte gebied.

4. De voeding aansluiten

Zoals afgebeeld in de afbeelding, leidt u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit, langs de A-
stijl en rond het dashboardkastje, zodat de voedingsconnector zich dicht bij de sigarettenaansteker
bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en sluit vervolgens de lader aan op de
sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker op een andere plaats zitten. De
afbeelding dient alleen ter referentie.




Functies van de knop

Druk een verschillend aantal keren op de aan/uit-knop om verschillende functies uit te voeren.

Status Werking Functie
Uit Eenmaal indrukken Apparaat inschakelen
Eenmaalindrukken Wi in-/uitschakelen
Drie keer achter elkaar indrukken Geheugenkaart formatteren
Ingeschakeld

5 keer achter elkaar indrukken

Fabrieksinstellingen herstellen

3 secondenlang ingedrukt houden

Het apparaat uitschakelen

Verzoek om verbinding
ontvangen

Eenmaalindrukken

Bevestig de verbindingsautorisatie

Opmerking: Als de dashboardcamera niet inschakelt of niet reageert tijdens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken. Hierdoor

wordt de dashboardcamera automatisch ingeschakeld

Download de 70mai-app

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar "70mai" in de app stores of scan de QR-code om
de app te downloaden en te installeren.

Opmerking: Android 5.0 en i0S 11.0 of hoger ziin vereist om verbinding te maken met de wifi-hotspot van de dashboardcamera

met een mobiele telefoon.

Informatie over de wifi-hotspot van de 70mai M300-dashcam

Naam van de hotspot: 70mai_M300_XXXX (Controleer de naam van de hotspot op het label van het apparaat)

Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van de verbinding
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Online handleiding

Scan de QR-code om de online handleiding te openen. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie, inclusief
beschrijvingen van functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade door onjuist
gebruik te voorkomen.

Instructies voor de geheugenkaart

Er moet een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashboardcamera worden geplaatst voordat u deze kunt gebruiken

De dashboardcamera ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB en een
snelheidsclassificatie van Klasse 10 of hoger.

Het standaardpartitieformaat van de geheugenkaart kan afwijken van het formaat dat door de dashboardcamera wordt ondersteund. Wanneer u de
geheugenkaart voor het eerst plaatst, moet u deze eerst formatteren in de dashboardcamera voordat u deze kunt gebruiken. Door de geheugenkaart
te formatteren worden alle bestanden op de kaart gewist. Maak vooraf een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.

De geheugenkaart kan beschadigd raken of verslechteren na herhaalde opname-/vervangingscycli, wat van invioed kan zijn op de capaciteit om
video- en beeldbestanden op te slaan. Als dit gebeurt, vervang de kaart dan onmiddellijk door een nieuwe geheugenkaart.

Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit die u bij een gerenommeerde leverancier hebt gekocht. Geheugenkaarten van inferieure kwaliteit
kunnen problemen veroorzaken, zoals werkelijke lees-/schriffsnelheden die niet overeenkomen met de aangegeven snelheden en een werkelijke
opslagcapaciteit die niet overeenkomt metde

aangegeven opslagcapaciteit. Wij zijn niet verantwoordelijk voor verlies of schade aan video's als gevolg van het gebruik van een geheugenkaart van lage
kwaliteit.

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheden na langdurig gebruik afnemen, wordt aanbevolen om de geheugenkaart om de twee weken in
de dashboardcamera te formatteren

Plaats of verwijder de geheugenkaart niet wanneer de dashboardcamera is ingeschakeld

Voorzorgsmaatregelen
Lees voordat u deze dashboardcamera gebruikt alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding om een correct en veilig gebruik te garanderen.
® Deze dashboardcamera is bedoeld om bestuurders te helpen door de omgeving buiten het voertuig op te nemen.



De dashboardcamera garandeert niet de veiligheid van de gebruiker tijdens het rijden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen, schade of verlies
van informatie als gevolg van het gebruik van de dashboardcamera tijdens het rijden.

Vanwege verschillen i de staat van voertuigen, rijstil rijomstandigheden, enz. kunnen sommige functies mogelijk niet correct werken. Een
stroomstoring, gebruik in omgevingen buiten het normale temperatuur- of vochtigheidsbereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart
kunnen leiden tot een abnormale werking van de camera. Er is geen garantie dat deze dashboardcamera onder alle omstandigheden normaal
functioneert. De video's die door deze dashboardcamera worden opgenomen, ziin uitsluitend bedoeld ter referentie.

Installeer deze dashboardcamera op de juiste manier en blokkeer het zicht van de bestuurder of de airbag van het voertuig niet om
productstoringen of persoonlijk letsel te voorkomen

Gebruik de meegeleverde autolader, voedingskabel en andere accessoires om te voorkomen dat het product defect raakt door niet-conformiteit. Wij zijn
niet verantwoordelijk voor enig verlies of schade veroorzaakt door het gebruik van een niet-originele autolader of voedingskabel

Als de batterij tijdens het gebruik of de opslag vervormd raakt, gaat zwellen of lekt, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de dashboardcamera om
veiligheidsproblemen te voorkomen en neem contact op met de klantenservice.

Houd deze dashboardcamera uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze schade aan de camera kunnen veroorzaken.

Gebruik deze dashboardcamera niet in omgevingen met temperaturen hoger dan 60 °C of lager dan 10 °C.

Gebruik deze dashboardcamera alleen binnen het kader van de wet.

Specificaties Inhoud van de verpakking
Product: Dashcam Model: 1. 70mai Dash Cam M300 x 1

M300 Ingang: 5V=1,5 A

Voeding: sigarettenaansteker in de auto Type batterij: lithium-
polymeerbatterij Batterijcapaciteit: 240 mAh 3. Autolader x 1

2. Voedingskabel x 1

Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 4. Elektrostatische sticker x 1

5. Gebruikershandleiding x 1
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Informatie over naleving van regelgeving

Informatie over AEEA

Alle producten met dit symbool worden beschouwd als afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA, overeenkomstig Richtlijn
2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met gewoon huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet de gebruiker de menseli

gezondheid en het milieu beschermen en de betreffende apparatuur afgeven bij een door de overheid of lokale autoriteiten aangewezen
inzamelpunt voor recycling van afgedankte elektrische e n  elektronische apparatuur. Correcte verwijdering en recycling helpen bij
voorkomen van mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid. Neem voor meer informatie over de locaties en de
voorwaarden van dergelijke inzamelpunten contact op met de verantwoordelijke instantie of met de lokale autoriteiten.

EU-verklaring van overeenstemming

De fabrikant verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan de toepasselijke Europese richtlijnen en normen en de bijbehorende
wijzigingen. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op: https://help.70mai.asia/1193.html


https://help.70mai.asia/1193.html

Veiligheidsinformatie
Voorzorgsmaatregelen

Onjuist gebruik van de batterij kan leiden tot oververhitting, lekkage van vioeistoffen of een explosie. Om mogelij letsel te voorkomen, dient u de onderstaande
instructies op te volgen:

® Open, demonteer of repareer de batterij niet.
Probeer de interne oplaadbare lithiumbatterijen niet te vervangen
Breek of doorboor de batterij niet.

Kortsluit de batterij niet en stel deze niet bloot aan water of andere vioeistoffen.

.
.
.
® Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.
® Houd de batterij uit de buurt van viammen.

® Laat de batterij niet achter in een omgeving met een extreem hoge temperatuur of een extreem lage luchtdruk.
.

Gebruik de batterij niet als deze beschadigd is of als u ontlading of ophoping van vreemde materialen op de polen van de batterij constateert, Wij
raden aan om de batterijen ongeveer eens in de drie maanden op te laden om overbelasting te voorkomen.

Gooi de batteri] niet weg bij het huisvuil. Houd u bij het weggooien van de batterij aan de lokale wet- en regelgeving.

Service: help@70mai.com
Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co.,
Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt en bewaar deze
op een vellige plaats.

Productoverzicht

Zelfklevende sticker

Montagebeugel *1

Microfoon Indicator Resetknop SD-geheugenkaartsleuf  USB-aanslting

Schroef Luidspreker Camera Aan/uit-knop

Opmerking: Afbeeldingen van het product, accessoires en gebruikersinterface zijn uitsluitend ter referentie opgenomen in deze handleiding. Het daadwerkelijke
product en de functies ervan kunnen per apparaatversie verschillen.



Installatie

1. Installatie van de elektrostatische sticker

Reinig de voorruit en plaats de elektrostatische sticker op de aanbevolen plaats, zoals weergegeven in de
afbeelding. Vermid de randen van de ruit en kies een viak en glad opperviak voor de installatie.

Verwijder eventuele luchtbellen tussen de sticker en de ruit.

2. Installatie van de geheugenkaart

Plaats de geheugenkaart in de daarvoor bestemde sleuf, met de contactpunten naar boven, totdat u een
Kiik hoort. De geheugenkaart is nu correct geinstalleerd

3. Montage van de autocamera

Verwijder de beschermfolie van de kleefband aan de onderkant van de houder en plak de camera op de
elektrostatische sticker op de met stippen gemarkeerde plaats.

4. Aansluiten van de stroomvoorziening

Zoals op de afbeelding te zien is, leidt u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit, langs de A-
stijl naar beneden en rond het opbergvak, zodat de voedingsaansluiting zich in de buurt van de
sigarettenaansteker bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek deze vervolgens in de
sigarettenaansteker.

Opmerking: Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker zich op verschillende plaatsen
bevinden. De afgebeelde afbeelding is slechts ter ilustratie.




Functies van de knop

Druk meerdere keren op de aan/uit-knop om verschillende functies uit te voeren.

Druk 5 keer achter elkaar op

Status Werking Functie
Uitgeschakeld Druk één keer Schakel het apparaat in
Eenmaal indrukken Wifiin-/uitschakelen
Druk 3 keer achter elkaar Formatteer de geheugenkaart
Ingeschakeld

Fabrieksinstellingen herstellen

Druk3seconden ingedrukt
seconden

Schakel het apparaat uit

Een oproep ontvangen

Druk éénkeer op

Bevestig de autorisatie van de verbinding

Opmerking: Als de autocamera niet wordt ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, gebruik dan een speld om op de resetknop te drukken,

waarna de autocamera automatisch wordt ingeschakeld.

Download de 70mai-app

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar '70mai'in de App Store of scan de onderstaande

QR-code om de app te downloaden en te installeren.

Opmerking: Om de wifi-hotspot van de autocamera met uw mobiele telefoon te verbinden, hebt u minimaal Android 5.0 en i0S

11.0 of latere versies nodig.

Informatie over de wifi-hotspot van de 70mai M300-autocamera

Naam van de hotspot: 70mai_M300_XXXX (Controleer het label op het apparaat om de naam van de

van de hotspot.)
Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van een verbinding.




Online handleiding

Scan de onderstaande QR-code om toegang te krijgen tot de online handleiding. Deze bevat gedetailleerde informatie over het
apparaat, inclusief beschrijvingen van de functies. Lees deze zorgvuldig door om schade aan het product door onjuist gebruik te
voorkomen.

Instructies voor de geheugenkaart

Voordat u de camera gaat gebruiken, moet u eerst een geheugenkaart (apart verkrigbaar
afzonderlik verkrijgbaar)

Deze camera ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit van 16 GB tot 128 GB en een nominale snelheid
van Klasse 10 of hoger.

Het standaardpartitieformaat van de geheugenkaart is mogelik niet compatibel met het formaat dat door deze camera wordt ondersteund. Wanneer u
de geheugenkaart voor het eerst plaatst, moet u deze eerst formatteren voordat u deze kunt gebruiken. Door de geheugenkaart te formatteren,
worden alle bestanden verwilderd. Kopieer daarom eerst belangrijke gegevens naar een ander apparaat

De geheugenkaart kan na enkele kopieercycli beschadigd raken of defect raken, wat van invioed kan zijn op de mogelijkheid om video- en
afbeeldingsbestanden op te slaan. Als dit gebeurt, moet u de kaart onmiddelljk vervangen door een nieuwe.

Gebruik hoogwaardige kaarten die zijn gekocht bij een erkende verkoper. Geheugenkaarten van mindere kwaliteit kunnen problemen veroorzaken,
z0als een werkelijke lees-/schrijfsnelheid die niet overeenkomt met de opgegeven snelheid, en een werkelijke geheugencapaciteit die niet
overeenkomt met de opgegeven capaciteit. Wij zjn niet verantwoordelijk voor verloren of beschadigde video-opnames als gevolg van het gebruik van
een geheugenkaart van mindere kwaliteit.

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid na langdurig gebruik afneemt, wordt aanbevolen om de geheugenkaart die in de autocamera
wordt gebruikt om de twee weken te formatteren.

Plaats of verwider de geheugenkaart niet terwij de autocamera is ingeschakeld.

Voorzorgsmaatregelen

Lees voordat u deze autocamera gaat gebruiken alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding door om een correct en veilig gebruik van het product
te garanderen



Deze camera is bedoeld om bestuurders te helpen bij het opnemen van de omgeving buiten het voertuig. Het garandeert echter geen
rijveiligheid. Wij zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen, schade of verlies van informatie veroorzaakt door de camera tiidens het rijden.

® Vanwege verschillende voertuigcondities, rijstijlen, rijomgevingen enz. werken sommige functies van het apparaat mogelijk niet correct
Stroomuitval, gebruik in een omgeving met een temperatuur buiten het
normale bedrijfstemperatuur of een vochtigheid buiten het bereik, een botsing of een beschadigde geheugenkaart kunnen ervoor zorgen dat de
camera niet goed werkt. Er is geen garantie dat deze camera onder alle omstandigheden goed zal werken. De video-opnames die erop zijn opgeslagen,
Zijn uitsluitend bedoeld als referentie.

® Installeer de autocamera op de juiste manier, zodat het zicht van de bestuurder of de airbag niet wordt belemmerd, om schade aan het
apparaat of lichamelijk letsel te voorkomen

® Gebruik de meegeleverde autolader, voedingskabel en andere accessoires om defecten aan het product als gevolg van incompatibele accessoires te
voorkomen. Wij zijn niet aansprakelijk voor enig verlies of schade als gevolg van het gebruik van een niet-originele lader of voedingskabel.

® Als de batteri tiidens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of gaat lekken, moet u onmiddellijk stoppen met het gebruik van de camera om
veiligheidsproblemen te voorkomen en vervolgens contact opnemen met de Klantenservice.

® Bewaar de camera it de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze de camera kunnen beschadigen.

® Gebruik de camera niet in een omgeving met een temperatuur van meer dan 60 °C of minder dan -10 °C.

® Het apparaat mag alleen worden gebruikt binnen de wetteljk toegestane grenzen.

Technische gegevens Inhoud van de verpakking

Product: Dash Cam Model: 1. 70mai Dash Cam M300 x1

M300

Ingangsvermogen: 5 V=t 1,5 A Voeding 2. voedingskabel 1

sigarettenaansteker in de auto 3. Autolader x 1

Type batterij: Lithium-polymeerbaterij
Batterijcapaciteit: 240 mAh
Draadloze verbinding: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 5. Gebruiksaanwijzing x 1

4. Elektrostatische sticker x 1



Wettelijk vereiste informatie

Informatie over de Europese WEEE-richtlijn

Alle producten met dit symbool worden beschouwd als afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA volgens Richtlijn

2012/19/EU) en mogen na afloop van hun levensduur niet samen met ander afval worden weggegooid. Om de gezondheid van mensen

en het milieu te beschermen, moet u afgedankte apparatuur afgeven bij een door de overheid of lokale instanties aangewezen

inzamelpunt. Door afgedankte apparatuur op de juiste manier af te voeren

van een afgedankt product helpt mogelike negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mensen te voorkomen. Meer informatie is
verkrijgbaar bij de lokale overheid of bij de installateur.

EU-verklaring van overeenstemming

Hierbi] verklaart de fabrikant dat het product voldoet aan de eisen van de relevante richtlijnen en Europese normen, inclusief wijzigingen
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op de volgende website: https://help.70mai.asia/1193.html


https://help.70mai.asia/1193.html

Veiligheidsinformatie
Opmerking
Onjuist gebruik van de batterij kan leiden tot oververhitting, lekkage van vioeistof of explosie. Om mogelijk letsel te voorkomen:

® Open, demonteer of repareer geen batterijen.

® probeer de interne lithiumbatterijen niet te vervangen.

® De batterj niet pletten of doorboren

® Zorg ervoor dat de batterij niet kortsluit en stel deze niet bloot aan water of andere vioeistoffen.

® Bewaar de batterij buiten het bereik van kinderen.

® Bewaar de batterij uit de buurt van vuur.

® Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperaturen of zeer lage luchtdruk.

® Stop met het gebruik van de batterij als deze beschadigd is of als u merkt dat deze leeg is of dat er vreemde voorwerpen op de contactpunten
Zijn terechtgekomen. Wij raden aan om de batterij ongeveer eens in de drie maanden op te laden om overladen te voorkomen.

® Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil. Voer deze af volgens de lokale voorschriften of regelgeving,

Service: help@70mai.com
Meer informatie vindt u op www.70mai.com

Fabrikant: 70mai Co,, Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Productoverzicht

Zelfklevende sticker

Bevestigingsbeugel

Microfoon Indicator Resetknop MicroSD-kaartsleuf USBconnector

Schroef Luicpreker Camera Aanfitkop

Opmerking; De afbeeldingen van producten, accessoires en gebruikersinterfaces in e gebr idingzijn uitsluitend bedoeld ter referentie. Als het productis
verbeterd, kunnen het daadwerkelijke product en de functies afwijken.




Installatie

1. Aanbrengenvanstatischestickers

pctzer lokdestickeropeer wermidde

b
randenvandevoorit

Zorgesvoordatergeenluchtbellentussendesticdkerendevoonuitkomen.

2. Geheugenkaart plaatsen

Steek de geheugenkaart in de kaartsleuf zodat de contactpunten contact maken, totdat u een Kikgeluid hoort.
De geheugenkaartis nu geplaatst

3. Installatievandedashcam

Verwijder de beschermfolie van de onderkant van de voet en plak de dashcam op de plek die met eenstipis
gemarkeerd op de statische sticker.

4. Aansluiten van de stroomvoorziening

Leg de voedingskabel zoals op de afbeelding boven op de voorruit, met de A-stijl naar beneden ~,zodat de
voedingsconnector zich in de buurt van de sigarettenaansteker bevindt en u deze rond het handschoenenkastie
kunt leggen. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek de lader in de sigarettenaansteker.

Let op: Afhankelijk van het voertuig kan de positie van de sigarettenaanstekercontactdoos verschillen. De
afgebeelde afbeelding s ter referentie




Knopfuncties

Afhankelijk van het aantal keren dat u op de aan/uit-knop drukt, worden verschillende functies uitgevoerd.

Status Bediening Functie
Uitgeschakeld 1 keerindrukken Schakel het apparaat in
Druk één keer Schakel wifi in of uit
Aan Druk 3 keer achter elkaar op Formatteer de geheugenkaart
5 keer achter elkaar indrukken Terugzetten naar fabrieksinstellingen
3 seconden ingedrukt houden Schakel het apparaat uit
Ontvangst van 1 keerindrukken Controleer de toegangsrechten
verbindingsverzoek

Opmerking: Als de dashcam niet wordt ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, kunt u de resetknop met een speld indrukken om de dashcam automatisch in
teschakelen.

Download de 70mai-app

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar ‘70mat' in de app store of scan de QR-code om de app te
downloaden en te installeren.

Let op: Als u Android 5.0 of iOS 11.0 of hoger gebruikt, moet u uw smartphone verbinden met de wifi-hotspot van de app.

70mai Dashcam M300 Wi-Fi-hotspotinformatie
Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (controleer het abel op het apparaat voor de hotspotnaam).

Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over het tot stand brengen van een verbinding,



Online handleiding

Door de QR-code te scannen, krijgt u toegang tot de online handleiding, Deze handleiding bevat gedetailleerde productinformatie,
z0als een beschrijving van de functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade door
verkeerd gebruik te voorkomen

Uitleg over de geheugenkaart

Plaats de geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam voordat u deze gebruikt.

De dashcam is compatibel met standaard MicroSD-kaarten. Gebruik een geheugenkaart met een capaciteit van 16 GB tot 128 GB en een nominale
snelheidsklasse van 10 of hoger.

Het standaardbestandssysteem van de geheugenkaart komt mogelik niet overeen met het ondersteunde bestandssysteem van dit product, Als u een nieuwe
geheugenkaart voor het eerst in dit product gebruikt, moet u deze eerst initialiseren met dit product. Als u de geheugenkaart initialiseert, worden alle bestanden
op de kaart verwijderd. Maak vooraf een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.

Herhaaldeljk overschrijven van de geheugenkaart kan leiden tot beschadiging of verslechtering, wat van invioed kan zijn op de opslag van video- en
Zibeaidingsbestanden, Vevang n dat seval e kart door een nieuwe geheugenkaart.

Gebruik hoogwaardige geheugenkaarten die zijn gekocht bij een gerenommeerde verkoper. Bij geheugenkaarten van slechte kwaliteit kan de werkelijke
lees-/schrijfsnelheid afwijken van de opgegeven snelheid en kan de daadwerkelijk bruikbare capaciteit afwijken van de opgegeven capaciteit. Wij zijn niet
verantwoordeljk voor verlies of beschadiging van bewegende beelden als gevolg van het gebruik van geheugenkaarten van slechte kwaliteit.

Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid na langdurig gebruik afneemt, raden wij u aan de geheugenkaart van de dashcam om de twee weken te
formatteren.

Verwijder de geheugenkaart niet terwijl het apparaat is ingeschakeld.

Gebruiksinstructies

Lees de voorzorgsmaatregelen en de online handleiding zorgvuldig door voordat u deze dashcam gebruikt, zodat u het product op een veilige manier kunt
gebruiken.

® Deze dashcam is bedoeld om de bestuurder te helpen bij het vastleggen van de omgeving buiten de auto.



De dashcam garandeert geen veilig ijden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen, schade of verlies van informatie als gevolg van het gebruik van de
dashcam tidens het rijden.

® Afhankelijk van de toestand van het voertuig, de rijgewoonten en de rijomstandigheden is het mogelijk dat sommige functies niet correct werken.
Stroomstoringen, gebruik in een omgeving die niet bij kamertemperatuur is, botsingen of beschadigde geheugenkaarten kunnen ook leiden tot storingen in de
dashcam. Er is geen garantie dat deze dashcam onder alle omstandigheden correct functioneert. De video's die door deze dashcam zijn opgenomen, zijn alleen
bedoeld ter referentie.

® Om productstoringen en persoonlijk letsel te voorkomen, dient u deze dashcam op de juiste manier te installeren en ervoor te zorgen dat deze het zicht van de
bestuurder en de werking van de airbags in het voertuig niet belemmert.

® TEAICK UK LRI 3700, (IMOERFTBRRVERI— P CONRREE EBICE o HHNE, MERMAOHRTEELCEFRI—FO
ERICE > TELTHRRPRBIOVTE, —HIOEEZEVER A

@ Als de batterij tijdens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of lekt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met de klantenservice om
veiligheidsrisico's te voorkomen.

® Houd het product uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat dit schade aan de dashcam kan veroorzaken.

® Gebruikdit product niet bij temperaturen boven 60 °C of onder -10 °C

® Gebruik deze dashcam alleen binnen de wettelijk toegestane grenzen.

D 22 0095 201
T/ B201-210408



Specificaties

Product: Dashcam

Model: M300 Ingang:

5VT15A

Stroomvoorziening: sigarettenaansteker in auto
Type batteri: lithium-polymeerbaterij
Batterijcapaciteit: 240 mAh

Draadloze verbinding: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Senvice: help_jp@70mai.com
\oormearmetieziewvw. 7T0mai.com % 258 L T < 723\ Fabrikant: 70mai
Co, Ltd.

Adres: Room 2220, Buiding 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China.

Verpakkingslijst

1. 70mai Dash Cam M300 X 1
2. Voedingskabel (1 stuk)

3. Autolader (1 stuk)

4. Antistatische sticker (1 stuk)

5. Gebruikershandleiding (1 exemplaar)


mailto:help_jp@70mai.com
http://www.70mai.com/

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.
Productoverzicht

Zelfklevende sticker

Bevestigingsbeuge
|

Microfoon Indicator Resetknop MicroSD-kaartsleuf USB-connector

Schroef Luidspreker Camera Aanfuitknop

Let op: De afbeeldingen van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de gebruikershandleiding zin ter referentie. Het daadwerkelijke product
en de functies kunnen afwijken als gevolg van productverbeteringen.



Installatie

1. Aanbrengen van antistatische sticker

Reinig de voorruitvan de auto zoals afgebeeld en plak de antistatische sticker op de aanbevolen plaats. Kies
een viakke en gladde plek om de sticker aan te brengen en vermijd de randen van de voorruit.

Verwijder luchtbellen tussen de sticker en het glas.

2. Geheugenkaart installeren

Steek de geheugenkaart met het contactoppervlak naar boven in de kaartsleuf totdat u een klik hoort. De
geheugenkaart is nu geinstalleerd

3. Bevestigingvan de dashcam

Verwijder de beschermfolie van de zelfklevende sticker op de montagebasis en bevestig de dashcam
op het gestippelde gebied van de antistatische sticker.

4. pansluiten op de stroomvoorziening

Zoals op de afbeelding te zien is, sluit u de voedingskabel aan op de bovenkant van de voorruit, onder de
A-stijl en rond het opbergvakje aan de passagierszijde, zodat de voedingsconnector zich in de buurt van
de sigarettenaansteker bevindt. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek de lader vervolgens
in de sigarettenaansteker.




Functiesvan de knoppen

Afhankelijk van het aantal keren dat u op de knop drukt, kuntuverschillende functies uitvoeren

Status Werking Functie
Uit Eenmaal indrukken Apparaat inschakelen
Eenmaal indrukken Wi-Fi in-/uitschakelen
Aan Drie keer achter elkaar drukken Geheugenkaart formatteren
Vijf keer achter elkaar indrukken Terugzettennaar fabrieksinstellingen
3 seconden lang ingedrukthouden Apparaat uitschakelen
Verbindingsverzoek ontvangen | Eenmaal indrukken Bevestigverbinding

Let op: als de dashcam niet wordt ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, druk dan met een speld op de resetknop. De dashcam wordt dan
automatisch ingeschakeld

70mai-app downloaden

Dit product kan worden gebruikt in combinatie met de 70mai-app. Zoek naar '70mai' in de app store of scan de QR-code om de
app te downloaden en te installeren.

70mai dashcam M300 wifi-hotspotinformatie

Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (controleer het label op het apparaat voor de hotspotnaam)
Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding voor informatie over hoe u verbinding kunt maken



Online handleiding

U kunt de online handleiding raadplegen door de QR-code te scannen. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie,
inclusief een beschrijving van de functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade
door onjuist gebruik te voorkomen.

Beschrijving van de geheugenkaart

® De geheugenkaart (apart verkrijgbaar) moetvéér gebruik in de dashcam worden geplaatst.
® De dashcam ondersteunt originele MicroSD-kaarten. Gebruik een geheugenkaart met een capaciteit van 16 GB tot 128 GB en een nominale snelheid
van klasse 10 of hoger.
® Het standaardpar van de gel komt mogelijk niet overeen met het formaat dat door de dashcam wordt ondersteund. Formatteer
de geheugenkaart in de dashcam voordat u deze voor het eerst gebruikt. Door de geheugenkaart te formatteren, worden alle bestanden op de kaart
verwijderd. Maak vooraf een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat
@ Herhaaldelijk overschrijven kan leiden tot beschadiging of kwaliteitsverlies van de geheugenkaart. Dit kan van invloed zijn op de opslagcapaciteit
van video- en afbeeldingsbestanden. Vervang in dat geval de kaart onmiddellijk door een nieuwe geheugenkaart.
® Gebruik een hoogwaardige geheugenkaart die u bij een gerenommeerde verkoper hebt gekocht. Geheugenkaarten van lage kwaliteit kunnen
problemen hebben, zoals een werkelijke lees-/schrijfsnelheid die niet overeenkomt met de opgegeven snelheid en een werkelijke opslagcapaciteit die
niet overeenkomt met de opgegeven opslagcapaciteit. Wij zijn niet verantwoordelijk voor verloren of beschadigde video's als gevolg van het gebruik
van geheugenkaarten van lage kwaliteit
® Om na langdurig gebruik een afname van de lees- en schrijfsnelheid te voorkomen, raden wij aan om de geheugenkaart om de week te formatteren in de
dashcam.
® Plaats of verwijder de geheugenkaart niet terwijl de dashcam is ingeschakeld

Waarschuwing

Lees alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding voordat u de dashcam gebruikt, om een correct en veilig gebruik te garanderen.

® Deze dashcam is een apparaat dat is bedoeld om de bestuurder te helpen bij het registreren van de omgeving buiten het voertuig, De dashcam garandeert
geen rijveiligheid voor de gebruiker. Wij zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen, schade of verlies van informatie als gevolg van het bedienen van de
dashcam tijdens het rijden



Door verschillen in de toestand van het voertuig, de rijstijl en de ruomsland\gheden is het mogelijk dat sommige functies niet correct werken
Stroomuitval, gebruik in een omgeving buiten het r\ormale eik, botsingen of beschadigde geheugenkaarten kunnen
leiden tot een abnormale werking van de dashcam. Er is geen garantie dat de dashcam inalle omstandlgheden normaal functioneert. De door de
dashcam opgenomen video's zijn bedoeld ter referentie.

® installeer de dashcam op de juiste manier en belemmer het zicht van de bestuurder of de airbags van het voertuig niet om productstoringen of
lichamelijk letsel te voorkomen.

® Gebruik de meegeleverde autolader, netsnoer en andere accessoires om defecten aan het product als gevolg van incompatibiliteit te voorkomen.
Wij zijn niet verantwoordelijk voor enig verlies of schade als gevolg van het gebruik van niet-originele autoladers of netsnoeren door de gebruiker.

® Als de batterij tijdens gebruik of opslag vervormt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de dashcam en neem
contact op met de klantenservice om oblemen te voorkomen

® Houd de dashcam uit de buurt van sterke magnetische velden, omdat deze hierdoor beschadigd kan raken.

® Gebruik de dashcam niet in omgevingen met temperaturen boven 60 °C of onder -10 °C.

® Gebruik de Dash Cam alleen binnen de grenzen van de wet.

Specificaties Inhoud van deverpakking

Product: Dash Cam

1. 70mai Dash Cam M300 X 1
Model: M300 Ingang: 5
VELL5A 2. voedingskabel X 1
Voeding: sigarettenaansteker in auto 3. Autolader X 1
Batterijtype: lithium-polymeerbatterij
Batterijcapaciteit: 240 mAh 4. Antistatische sticker X 1
Draadloze verbinding: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 5. Gebruikershandleiding X 1

Service: help@70mai.com
Ga voor meer informatie naar www.70mai.com&. Fabrikant: T0mai
Co., Ltd

Adres: Kamer 2220, Gebouw 2, nr. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China


mailto:help@70mai.com
http://www.70mai.com/

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats.

Uiterlijk van het product

Kleefstickers

Wandbevest
igingsbeuge

Indcatotampe Resethnop MicosDicartseuf USBaandlitig

Bevestigngsschroeven Luidspreker Camera Aanfitknop
Opmerking: De afbeeldingen van producten, accessoires en gebruikersinterfaces in deze handleiding zijn illustraties en dienen uitsluitend ter referentie. Het uiterlijk en
de functies van het daadwerkelijke product kunnen veranderen naarmate de versie wordt bijgewerkt of getipgraded.
68



Installatie van dit product

1. Installatie van de statische sticker
Reinig de voorruitvan uw auto en plak de statische sticker op de aanbevolen plek zoals aangegeven in de

onderstaande afbeelding, Probeer de sticker nietin de hoeken van de voorruit te plakken, maar kies een gladde
plek

Zorg ervoor dat u alle luchtbellen tussen de statische sticker en het glas wegdrukt

2. Geheugenkaartinstalleren
Steek de geheugenkaart in de geheugenkaartsleuf met de chip naar boven. De kaart is geinstalleerd zodra u een
Klik hoort.

3. De camera aan de muur bevestigen

Verwijder de beschermfolie van het label op de montagevoet en plak het dashboard op de statische sticker in het gebied met de stippellij

4. Aansluiten van de voedingskabel

Zoals hieronder weergegeven, legt u de voedingskabel langs de bovenkant van de voorruit, onder de A-stijl
en rond de voorste opbergruimte, zodat de voedingsconnector dicht bij de sigarettenaansteker van de auto
komt te liggen. Sluit de voedingskabel aan op de autolader en steek de lader in de sigarettenaansteker.

Let op: afhankelijk van het automodel kan de positie van de sigarettenaansteker verschillen. De afbeeldingen zijn alleen




Functies van de knoppen

Afhankelijk van het aantal keren dat u op de aan/uit-knop drukt, worden verschillende functies uitgevoerd.

Status Uitgevoerde actie Uitgevoerde functie
Uitschakelen Eenmaal indrukken Apparaatinschakelen
Eenmaal indrukken Wi-Fiin-/uitschakelen
Openen Drie keer achter elkaar drukken Geheugenkaart formatteren
Vijf keer achter elkaar indrukken Fabrieksinstellingen herstellen
Drie seconden ingedrukt houden Apparaat uitschakelen
Verbindingsverzoek ontvangen |  Eenmaal indrukken Bevestig de geautoriseerde verbinding

Opmerking: als het apparaat niet is ingeschakeld of niet reageert tijdens het gebruik, druk dan met een dunne naald op de resetknop. Het apparaat wordt dan

automatisch ingeschakeld

Download de 70mai-app

Dit product moet mogelijk samen met de 70mai-app worden gebruikt. Zoek de app ‘70mai'in de App Store of scan de
onderstaande QR-code om deze te downloaden en te installeren.

70mai slimme recorder M300 Wi-Fi-hotspotinformatie

Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (zie het productlabel voor de daadwerkelijke
hotspotnaam). Standaardwachtwoord: 12345678

Raadpleeg de online handleiding om verbinding te maken.



Online handleiding

Scan de QR-code om de online handleiding te verkrijgen. Deze handleiding bevat gedetailleerde productinformatie, waaronder
een beschrijving van alle functies. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt om schade door onjuist
gebruik tevoorkomen

Informatie over geheugenkaarten

® Plaats de geheugenkaart (apart verkrijgbaar) correct in de camera voordat u deze gebruikt.

® Dit product ondersteunt standaard MicroSD-geheugenkaarten. Gebruik een geheugenkaart met een capaciteit van 16 GB tot 128 GB en een nominale snelheid die
gelijkis aan of hogeris dan Klasse 10.

@ De standaardbestandsindeling van de geheugenkaart kan verschillen per camera. Formatteer de geheugenkaart voordat u deze voor het eerst gebruikt. Door het
formatteren van de geheugenkaart worden alle bestanden op de kaart gewist. Maak daarom vooraf een back-up van uw belangrijke gegevens op een ander
apparaat.

® Door herhaaldelijk overschrijven kan de geheugenkaart beschadigd raken of verslechteren, wat de functie voor het opslaan van video- en afbeeldingsbestanden
kan beinvloeden. Als dit gebeurt, vervang de geheugenkaart dan onmiddellijk door een nieuwe.

® Gebruik hoogwaardige geheugenkaarten die zijn gekocht bij een betrouwbare winkel. Bij geheugenkaarten van slechte kwaliteit kunnen problemen optreden,
zoals een verschil tussen de werkelijke lees-/schrijfsnelheid en de opgegeven snelheid, en een verschil tussen de werkelijke opslagcapaciteit en de
opgegeven opslagcapaciteit. Wij zijn niet verantwoordelijk voor het verlies of de beschadiging van beeldbestanden als gevolg van het gebruik van
geheugenkaarten van slechte kwaliteit.

® 0Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid na langdurig gebruik afneemt, raden wij u aan de geheugenkaart om de twee weken in de dashcam te
formatteren.

® Plaats of verwijder de geheugenkaart niet terwijl het apparaat is ingeschakeld.

Opmerkingen

Lees voor gebruik van dit product de aandachtspunten en de online handleiding zorgvuldig door om een correct gebruik te garanderen.

® De belangrijkste functie van dit product s het helpen registreren van de externe omgeving van het voertuig. Dit product kan de veligheid van de gebruiker niet
garanderen. Wil ijn niet verantwoordeljkvoor ongevallen, schade of informatieverlies als gevolg van het gebruik van dit product tijdens het rijden

® Vanwege verschillen invoertuigconditie, riigewoonten en rijomstandigheden is het mogelijk dat bepaalde functies van dit product niet correct werken.
Stroomstoringen, gebruik in een omgeving et een abnormale temperatuur of vochtigheid, botsingen of beschadiging van de geheugenkaart kunnen leiden tot
storingen in dit product. Wij kunnen niet garanderen dat dit product
n



in alle omstandigheden normaal functioneert. De beelden die met dit product worden opgenomen, zijn uitsluitend bedoeld als referentie

® Installeer dit product op de juiste manier en zorg ervoor dat het na installatie het zicht van de bestuurder of de airbag niet belemmert, om schade aan het product
of persoonlijk letsel te voorkomen.

® Gebruik de meegeleverde autolader, voedingskabel en andere accessoires om schade aan het product als gevolg van afwijkende specificaties te voorkomen. Wij
zijn niet verantwoordelijk voor enig verlies of schade als gevolg van het gebruik van een niet-originele autolader of voedingskabel.

® Als de batterij tijdens het gebruik of de opslag vervormt, opzwelt of begint te lekken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van dit product om veiligheidsrisico's te
voorkomen en neem contact op met de klantenservice.

® Houd dit product uit de buurt van gebieden met een sterke magnetische veldsterkte om schade aan het product te voorkomen.

® Gebruik dit product niet in een omgeving met een temperatuur hoger dan 60 °C of lager dan -10 °C.

@ Gebruik dit product alleen binnen de grenzen van de wet.

@ Sluitde recorder aan op de autolader door de USB-kabel met het opschrift 70mai aan te sluiten.

Specificaties Inhoud van de verpakking

Product: Slimme recorder 1. 70mai Dash Cam M300 x1

Model: M300

Voeding: 5 V= 1,5 A Voeding: 2. Voedingskabel x1

sigarettenaansteker in auto
Batterijtype: lithium-
polymeerbatterij 4. statische sticker x1

Batterijcapaciteit: 240 mAh

3. Autolader x1

5. Gebruikershandleiding x1
Draadloze netwerkverbinding: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

N\

«( CCAJ ILP 780T6

R55711
RoHS



NCC-waarschuwing: (alleen van toepassing op de Taiwanese markt)
Voor laagvermogen radiofrequentieapparatuur waarvoor een keuringscertificaat is verkregen, mogen bedrijven, handelsnamen of gebruikers zonder toestemming

de frequentie niet wijzigen, het vermogen niet verhogen of de oorspronkelijke ontwerpkenmerken en functies niet wijzigen.

Het gebruik van apparatuur met laag vermogen mag geen invloed hebben op de vliegveiligheid en mag geen storing veroorzaken in legale communicatie.
Wanneer storing wordt geconstateerd, moet het gebruik onmiddellijk worden gestaakt en mag het pas worden hervat wanneer de storing is verholpen.

Met legitieme communicatie word hiermee radiocommunicatie bedoeld die plaatsvind in overeenstemming met de Telecommunicatiewet.
Apparatuur met laag vermogen moet bestand zijn tegen interferentie van legale communicatie of industriéle, wetenschappelijke en medische apparatuur die

elektromagnetische straling uitzendt

Naam en gehalte van schadelijke stoffen in het product

Naam van het apparaat: Slimme Model (type): M300

recorder Typeaanduiding
Naam van de apparatuur

Beperkte stoffen en hun chemische symbolen

Eenhei e Polybroomdifenylethers
Mercu Cadmiu | 7/ Zeswaardig chroom Polybroomdifenyletheren

dunit | Lood v m B Polybroomdifenyletheren Polybroomdifenylethers

€ . (PBDE)
Pb) (Hg) ) (PBB)

s O @] @] O @] @]

PCB plct O O @) [®] [@] [@]

o [®] [@] @] [®] [@] O

Steun

B O [@] O O [@] [@]

oetsen

Opmerking 1. "Meer dan 0,1 gewichtsprocent” en "meer dan 0,01 gewichtsprocent” venwijzen naar het percentage van de
beperkte stof dat hoger is dan de referentiewaarde. Opmerking 2
niet hoger is dan de referentiewaarde.

O" verwijst naar het percentage van de beperkte stof dat

Opmerking 3. "—" betekent dat de betreffende beperkte stof is uitgesloten.

Klantenservice: help@70mal.com
Voor meer informatie kunt u terecht opwww.70mai.com 33 7.
70mai Co., Ltd


mailto:help@70mai.com
http://www.70mai.com/

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China.



Voordat u het product gaat gebruiken, dient u deze handleiding aandachtig door te lezen en deze op een veilige plaats te bewaren.

Overzicht van de producten

Sticker

Beaux-Arts

Microfoon Tudeanus Reisset MicroSD-kaartlezer  USB-aansluiting

Hoekstuk Lampje Kabel Openen Siten
Opmerking: ingen van producten, accessoires en internetgebruikers die in deze handleiding worden gebruikt, zijn uitsluitend bedoeld ter
illustratie. Het verbeteren van de prestaties van het product kan ertoe leiden dat het product en de accessoires afwijken van de werkelijke
gebruiksomstandigheden.




Installatie

1. Installatie van een gasfornuis

Maak de voorkant van uw auto schoon en bevestig de windschermstrips op de aangegeven plaatsen. Zorg
ervoor dat ze goed vastzitten en niet losraken van de voorkant van uw auto. Bevestig ze op een plek
waar ze goed vastzitten.
Tusadnifiumstisdulohiseianasenmaiiagszwinsusuaininesiunszanniinga
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2. Installeer de memoriekaart. Plaats de memoriekaart in de memoriekaartsleuf en druk deze naar
boven. Als u een klikgeluid hoort, is de memoriekaart correct geinstalleerd.

3. Druk op de knop

De filmrol wordt uit de filmrolhouder gehaald en op de verkoopstandaard geplaatst. De filmrol wordt op
de filmrolhouder geplaatst. De filmrol wordt op de filmrolhouder geplaatst.

4. sioanslnl
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Reden: de brandstofklep kan zich op verschillende plaatsen bevinden- afhankelijk van het type auto. De
afbeelding is ter illustratie.
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Kiik op de knop Klik op de knop Klik op deknopKik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op
de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de knop Klik op de
knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de
knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Kiik op de knop Kiik op de knop Klik op de knop Klik op de

A0 Uiianng WA

Kruisboog 1 keer drukken Openhet apparaat
1 keer drukken Wi-Fi openen/sluiten

. § 3 keer indrukken om te verbinden Formulier

apudaog
5 keer indrukken Stelin als standaard fabrieksinstelling
3 keer indrukken Sluit het apparaat

anusldsudnuodonse 1 keer Klikken Bevestig om te verbinden
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U kunt dit product samen met de 70mai-app gebruiken. Zoek naar “70mai in de App Store of scan de QRcode.
om de app te downloaden en te installeren.

Opmerking: om verbinding te maken met de Wi-Fi-hotspot van de camera met die smartphone, moet u Android 50
of i0S 11.0 of hoger.

Wi-Fi-hotspotgegevens van de 70mai Dash Cam M300

Hotspotnaam: 70mai_M300_XXXX (controleer de hotspotnaam op het label dat op het apparaat is aangebracht)
Standaardwachtwoord: 12345678

Tusngisidondeangiiosaulal




Online handboek

Scan de QR-code om de online handleiding te bekijken. De handleiding bevat gedetailleerde productinformatie, inclusief een
overzicht van de verschillende functies en een uitleg van de verschillende werkwijzen. Lees deze handleiding zorgvuldig door
voordat u het product in gebruik neemt. Dit om schade als gevolg van onjuist gebruik te voorkomen.

Stappen met betrekking tot de motorkaart

® U moet de geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de camera plaatsen voordat u deze gebruikt.

® Deze camera ondersteunt MicroSD-kaarten van standaardformaat. Gebruik een geheugenkaart met een capaciteit tussen 16 GB en 128 GB.

en een snelheid van minimaal Class 10.

Het patroon van de verdeling van de basislaag van de magneetkaart kan afwijken van het patroon dat door de magneet wordt ondersteund.
Daarom moet u, voordat u de magneetkaart voor het eerst gebruikt, de magneetkaart in de magneet plaatsen. Door de magneetkaart in de magneet te
plaatsen, worden alle lagen van de kaart van de kaart verwijderd. Daarom moet u de belangrijke informatie in een ander apparaat opslaan voordat u
begint.het gebruik

Na langdurig gebruik kan de magnetische kaart beschadigd raken of zijn magnetische eigenschappen verliezen, waardoor hij mogelijk niet meer goed
functioneert. Als dit gebeurt, vervang de magnetische kaart dan onmiddellijk door een nieuwe.

Gebruik een hoogwaardige memoriekaart en koop deze bij een betrouwbare leverancier. Een memoriekaart van lage kwaliteit kan verschillende
problemen veroorzaken, zoals een lagere hrij dan aangegeven, of een lagere werkelijke capaciteit dan aangegeven. Wij zijn
niet aansprakelijk voor schade of verlies van gegevens als gevolg van het gebruik van een memoriekaart van lage kwaliteit.
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Voordat u dit apparaat gebruikt, dient u de veiligheidsvoorschriften en de volledige online handleiding zorgvuldig door te lezen: zodat u het apparaat op

de juiste manier en velig kunt gebruiken.
o uayuampies iR wmAe§Fudiumstiufinanmuiadeunsusnsmmmus uasunasiaiesiibildd



We garanderen de Veiligheid yan de gebruiker tijdens het Mi9€N, wij zijn niet aansprakelijk voor onvoorziene omstandigheden, schade of verlies van
gegevens, ongeacht de oorzaak, als gevolg van het gebruik van de applicatie tidens het rijden.

Het gebruik van bepaalde soorten chemicalién kan het onmogelijk maken om het werk correct uit te voeren. Dit kan het gevolg zijn van de toestand
van de transportband, de snelheid van het transport, e toestand van de transportband, problemen met de stroomvoorziening, het gebruik van de
transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik
van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht,
het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of
het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de
toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de
transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het
gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of
het gewicht, het gebruik van de transportband buiten de toegestane snelheid of het gewicht, het gebruik vanHet apparaat werkt onder alle
omstandigheden. De snelheid waarmee dit apparaat werkt, is vastgelegd. Het is alleen bedoeid om te worden gebruikt.

m te voorkomen dat er ongelukken gebeuren en dat er schade aan producten ontstaat, moet u de camera op de juiste manier installren en

mag u geen objecten in het zicht Van de bestuurder plaatsen, inclusief objecten die het zicht van de bestuurder kunnen belemmeren.

Om te voorkomen dat er schade ontstaat aan producten als gevolg van onjuist gebruik, dient u de accu alleen te gebruiken in de

auto, op de accukabel en andere accessoires die daarvoor zijn bedoeld. Wi zijn niet aansprakelijk voor schade of verlies, ongeacht

de oorzaak, als gevolg van het gebruik van de accu in de auto of op de accukabel die niet van het juiste type is.

Als u een defect, beschadiging of onregelmatigheid constateert tijdens het gebruik of de opslag, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het
product om veiligheidsrisico's te voorkomen en neem contact op met de klantenservice na de verkoop.

Bewaar deze batteri op een plek die ver verwiderd is van warmtebronnen, ongeacht het type warmtebron, omdat dit schade aan de batterij kan
veroorzaken.

Gebruik deze créme niet bij een ontsteking met een temperatuur van meer dan 60 °C of minder dan -10 °C.

Gebruik dit apparaat alleen in overeenstemming met de instructies in de handleiding.



Payadnmis

Product: Dashcam

Model: M300

Ingangsspanning: 5 V=15 A

Voeding: Aansluiting in de auto Type batterij: Lithium-
ionbatterij Capaciteit van de batterij: 240 mAh
Draadloze verbinding: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Dienstverlener:help@70mai.com Voor meer informatie, ga naar
www.70mai.com Fabrikant: 70mai Co., Ltd

Locatie: Kamer 2220, Gebouw 2, nr. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China

Specificaties

7. 70mai Dash Cam M300 1 stuk
2. Voedingskabel 1 stuk

3. Autolader 1 stuk

4. Wisserschijf 1 stuk
6. Handleiding 1 pagina
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